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LA DIVINA LITURGIA DI S. GIOVANNI CRISOSTOMO

A. EVAOYnoov, déomota.

D. Benedici, Signore.

Il sacerdote ad alta voce, elevando contemporaneamente il Vangelo traccia con

esso un segno di croce.

1. + E0Aoynuévn 1 facideia tov
ITateog kat Tov Yiov kat Tov Ayi-
ov [Tvevuatog, vov kat aet kal €ig
TOUG ALWVAS TWV XLWVWV.

X. Aunv.

Il Diacono dice gli Irinika

A. 'Ev eipnvr) tov Kvgplov denbw-
HLEV.

X. Kvote, eAénoov. (kat peta amno
kaOe aitnon)

A. Ymép g avwOev elpnvng,
Kal ¢ owtnelag twv Puxwv
Nuwv, tov Kvpiov denbwpev.

Ymép g elprvng ToL CVUTIAV-
TOG KOOUOV, evotabeiag Twv ayt-
wv toL Oeov ExxkAnowwyv, kat g
TV TAVTWV Evwoewg, Tov Kvupiov
oenOwuev.

Yméo tov aylov oilkov tovTOov,
KL TV et tiotewg, evAafelag,
KAl QOPov Beov El0I0VTWYV €V aD-
1, ToL Kvplov denbawpev.

Yrep tov Emiokdmov v (tov
0e1vog), ToL TIulov meeoPuteplov,
NG €V XOLoTQ dlakoviag, mavtog
toL KAnpov kai tov Aaov, tov Kv-
olov denBwpev.

YméQ TV aQxovIwyV 1NUHOV, Kal
TOL OTEATOTIEDOV T)HwWV, ToL Kuot-
ov 0enBawpev.

S. + Benedetto il regno del Padre,
del Figlio e dello Spirito Santo, ora
e sempre e nei secoli dei secoli.

C. Amen.
D. In pace preghiamo il Signore

C. Signore, pieta (Cosi alle invoca-
zioni successive).

D. Per la pace che viene dall'alto
e per la salvezza delle anime no-
stre, preghiamo il Signore.

Per la pace del mondo intero, per
la prosperita delle sante Chiese di
Dio e per l'unione di tutti, pre-
ghiamo il Signore.

Per questa santa dimora e per co-
loro che vi entrano con fede, pieta e
timor di Dio, preghiamo il Signore.

Per il nostro piissimo vescovo N.
per il venerabile presbiterio e per il
diaconato in Cristo, per tutto il cle-
ro e il popolo, preghiamo il Signo-
re.

Per i nostri governanti e per il no-
stro esercito, preghiamo il Signore.
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Yméo e mMoOAews TAVTNG, TA-
OoNG TOAEWG XWEAS KAL TWV THOTEL
olkoLVTwWV év avtalg, tov Kupiov
oenOwuev.

Ymep evkpaoiac aéowv, evoL-
G TWV KAQTIWV TNG YTG Kal Kal-
owv elpnvikwyv, tov Kvplov de-
nlwpev.

Ymeo mAedviwv, 0dOLTTOQOVV-
TWV, VOOOUVTWV, KAUVOVTWYV, KlX-
HOAQTWV Kal TN¢ owtnotlag av-
TV, Tov Kvplov denbwpev.

Ymép tov QuobOnval NUAg amo
niaong OApews, 0Qy”ng, KLvOLVOUL
kat avaykng, tov Kvpiov den-
Owpev.

AvtdaPov, cwoov, EAénoov kal
daxpVAa&ov Muag, 0 Oedg, ) o1
XAQLTL.

Tnc avaylag, axodvtov, Ume-
oevAoynuévng, &évdoEov, AeoTotl-
VNG MUV Oe0TOKOL KAl AELTTAQ-
Oévov Maplag, petax maviwyv TV
Ayilwv pvnuovevoavteg, éavtoug
Kol aAAANAovg kal maoav v Cw-
nv 1Nuwv, Xowtw 1o Ot maga-
Owuebda.

X. Zot, Kvote.

Per questa citta, per ogni citta e
paese, e per i fedeli che vi abitano,
preghiamo il Signore.

Per la salubrita del clima, per I'ab-
bondanza dei frutti della terra e per
tempi di pace, preghiamo il Si-
gnore.

Per i naviganti, i viandanti, i ma-
lati, i sofferenti, i prigionieri e per
la loro salvezza, preghiamo il Si-
gnore.

Per essere liberati da ogni affli-
zione, flagello, pericolo e necessita,
preghiamo il Signore.

Soccorrici, salvaci, abbi pieta di
noi e custodiscici, o Dio, con la tua
grazia.

Facendo memoria della tuttasan-
ta, immacolata, benedetta, gloriosa
Signora nostra, Madre di Dio e
sempre Vergine Maria, insieme con
tutti i Santi, raccomandiamo noi
stessi, gli uni gli altri, e tutta la no-
stra vita a Cristo Dio.

C. A Te, o Signore.

Il celebrante recita a bassa voce la preghiera della prima antifona.

I. Kbpte 6 ®e0g 1V, ob 10 KOA-
TOG AVEIKAOTTOV KAl 1) dO&a axata-
ANTTog, 00 TO €AE0g AUETENTOV
kat 1 plavOowTia dpatog, Av-
T0¢ AE0TIOTR, KATA TNV EVOTIAQ-

S. Signore Dio nostro, la cui po-
tenza e incomparabile, la misericor-
dia immensa e I'amore per gli uo-
mini ineffabile; Tu, o Sovrano, per
la tua clemenza volgi lo sguardo su



xviav oov, emipAedov @' Muac
Kal €Tl TOV AYlOV OlKOV TOUTOV
Kkal molnoov ped' MUV, Kat Twv
OUVEVXOHEVWV ULV, TAOVOLX T
¢AE1 0OV KAl TOUG OLKTIQUOVG COV.

‘Ot moémetr oo, maoca doéa, Ti-
un kat mpookvvnoig, tw Iatgl,
kal o Yiw, kal Tt Avyiw
ITvevparty, vov, kal A&el, kal gig
TOUG ALWVAG TWV ALWVWV.

X. Apnv.

Prima antifona
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di noi e sopra questa santa dimora,
elargisci a noi ed a quanti pregano
con noi copiose le tue misericordie
e la tua pieta.

Poiché ogni gloria, onore e ado-
razione si addice a Te, Padre, Fi-
glio e Spirito Santo, ora e sempre,
e nei secoli dei secoli.

C. Amen.

Durante il canto della prima antifona, 1l Diacono fatta la metania, si sposta
dal suo luogo, ponendosi davanti all'immagine della Madre di Dio, ma rivolto
verso quella del Redentore, reggendo I’orarion con tre dita della mano destra.

A. AyaBov 10 ¢EopoAoyetoOat
1w Kuolw, kat PpaAdewy 1@ ovo-
uati cov, “Y{ote.

X. Taic mpeoPelaic e Oeoto-
KOV, ZQTEQ, OWOOV THAC.

A. Abéa... kal vov...

X. Tatc mpeoPelaig g Ocoto-
KOV, ZQTEQ, OWOOV TJHAC.

L. Buona cosa e lodare il Signore,
e inneggiare al tuo nome, o Altis-
Simo.

C. Per l'intercessione della Madre
di Dio, o Salvatore, salvaci.

L. Gloria... ora e sempre...

C. Per l'intercessione della Madre
di Dio, o Salvatore, salvaci.

Alla fine dell’antifona il Diacono ritorna al suo luogo e fatta la metania dice:

A. BTt kal €t év elpnvr) Tov
Kvolov denbwpev.

X. Kvote, éAénoov.

A. AvtidaPov, ocwoov, EAenoov
Kal Olx@UAacov 1uag, 6 Oeog, )
on xaoLutL

X. Kvote, éAénoov.

A. Tnc Ilavaylag, axodavtov, V-
TeEQEVAOYNUEVNC, €VvDOEoV, Ae-
omotvng MUV BeoTOKOL KAl AeL-

D. Ancora e ancora preghiamo in
pace il Signore.

C. Signore, pieta.

D. Soccorrici, salvaci, abbi pieta
di noi e custodiscici, o Dio, con la
tua grazia.

C. Signore, pieta.

D. Facendo memoria della tutta-
santa, immacolata, benedetta, glo-
riosa, Signora nostra, Madre di Dio
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napOévov Maplag, peta maviwv
TV Aylwv pvnpovevoavteg, Eav-
TOUG KAl ’AANAOLG Kat Taoav TNV
Comnv NV XoLotw t@ O mapa-
Owpeda.

X. Zot, Kvote.

e sempre Vergine Maria, insieme
con tutti i Santi, raccomandiamo
noi stessi, gli uni gli altri, e tutta la
nostra vita a Cristo Dio.

C. A Te, o Signore.

Il celebrante recita a bassa voce la preghiera della seconda antifona.

1. Kvpte, 6 Oeoc uwv, cwoov
TOV AaOV 00U KAl €VAGYT|OOV TNV
KAnoovouiav oov, o TATQwHA
¢ ExxkAnolag oov &v eipnvn dia-
VAoV aylaaoov TOUG AYATIWV-
TAG TNV EVTRETELXV TOL OlKOU
oov" OV aUTOLG AVTOEATOV TN
Ocikn) oov dLVAEL KAl U1 €YKQ-
TaALTnG NUag, ‘o Oedg, Toug EATL-
Covtacg €Tl O€.

‘OtL 0OV TO KQATOG KAL OOV
ot 1) PaciAeia katl 1) dOVvapLg
Kkat 1) 00éa, tov IlatEog, kal Tov
Yiov, kai tov Ayiov IIvevparog,
VOV, KAL AEL, KAL €L TOVS ALWVAG
TWV Klwvwv.

X. Apnv.

Seconda antifona

S. Signore, Dio nostro, salva il tuo
popolo e benedici la tua eredita, cu-
stodisci in pace tutta quanta la tua
Chiesa, santifica coloro che amano
il decoro della tua dimora; Tu, in
cambio, glorificali con la tua divina
potenza e non abbandonare noi che
speriamo in Te.

Poiché tua e la potenza, il regno,
la forza e la gloria, Padre, Figlio e
Spirito Santo, ora e sempre, e nei
secoli dei secoli.

C. Amen.

Durante il canto della seconda antifona, il Diacono fa come per la prima.

A. O Kvglog ¢paciAevoev, ev-
noémelav evedvoato 0 Kvplog dv-
vauw Kat megleCaoarto.

X. Zwoov nuag Yie Oceov, 0 ava-
otag €k vekowv PaAdovtag ooy,
AAANAoVIa.

A. Adéa... kat vov...

X. O Movovyevrg Yiog kat Adyog

L. Il Signore regna, si e rivestito di
splendore, il Signore si € amman-
tato di fortezza e se n'e cinto.

C. Figlio di Dio, che sei risorto dai
morti, salva noi che a Te cantiamo
Alleluia.

L. Gloria... ora e sempre...

C. O unigenito Figlio e Verbo di



0L Oeov, Abavatog LAY WV Kal
KATAdeEAHEVOS DL TNV TUETEQAV
owTnElay ocagkodnval £k tng ayi-
ag Oeotokov kat aetmagOEvou
Maolag, atpémtwe évavOowTr)-
oag, otavpwoelg te, Xolote O Oe-
0g, Bavatw Oavatov matoag, €ig
wv ¢ Aylac Touddog, cvvdo-
Ealopevog T Iatot kat t@ Ayiw
IIveOpati, cwoov Nuac.
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Dio, che, pur essendo immortale,
hai accettato per la nostra salvezza
d'incarnarti nel seno della santa
Madre di Dio e sempre Vergine
Maria; Tu, che senza mutamento, ti
sei fatto uomo e fosti crocifisso, o
Cristo Dio, calpestando con la tua
morte la morte; Tu, che sei uno
della Trinita santa, glorificato con il
Padre e con lo Spirito Santo, sal-
vaci.

Il diacono torna al suo posto e recita la piccola sinapti

A. "Ett xat €t év elpnvr) ToL
Kvplov denbwpev.

X. Kvotg, éAénoov.

A. Avtidafov, ocwoov, éAénoov,
Kal OlxLAaEOV TJpag, 0 Oeog,
omn XAaoLutL.

X. Kvotg, éAénoov.

A. Tnc Tlavayilag, axodvtov,
UTeQeVAOYNHEVNG, €VDOLoV, Ae-
omotvng U@V BeoTdKOL KAl AeL-
napOévov Maoplag, peta maviwv
TV Aylwv HVIHOVEVOAVTES, EQ-
TOUG Kol AAATNIAOLG Kal Taxoav TV
Conv MUV XoLotw t@ O maa-
OwpeOa.

X. Xot, Kvote.

D. Ancora e ancora preghiamo in
pace il Signore.

C. Signore, pieta.

D. Soccorrici, salvaci, abbi pieta
di noi e custodiscici, o Dio, con la
tua grazia.

C. Signore, pieta.

D. Facendo memoria della tutta-
santa, immacolata, benedetta, glo-
riosa, Signora nostra, Madre di Dio
e sempre Vergine Maria, insieme
con tutti i Santi, raccomandiamo
noi stessi, gli uni gli altri, e tutta la
nostra vita a Cristo Dio.

C. A Te, o Signore.

Il Diacono entra nel Vima attraverso la porta meridionale.
Il celebrante recita a bassa voce la preghiera della terza antifona.

T. O tag kowag tavtag Kat ovp-
PWVOLG MUV XAQLOAUEVOS TIQO-
oevXAS, O Kat OVO KAl TELoL OLU-
EWVOLOLV ETTL TG OVOUATL 0OV TAG

S. Tu che ci hai concesso la grazia
di pregare insieme unendo le no-
stre voci, Tu che hai promesso di
esaudire le suppliche anche di due
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QLTI OELG TIAQEXELY ETAYYELAAUE-
VOGS aVTOC KAl VOV TWV O0VAWV
OOV TQ ALTNUATA TTEOG TO CULHPE-
00OV TAT)QWOOV, XOON YWV ULV €V
T TIAQOVTL alwVvL TNV ETlyvwoLv
¢ OT¢ aAnOelac, kal €v T HEA-
Aovtt Conv atwviov xaotlopevog.

‘Ot ayaBog kat gidavOowmnog
Ocog UMAQXELS KAl ool TV 00-
Eav avamnéunopev, to Iatotl kat
tw Yiw kal o Ayiw IIvevpary,
VOV, KAL AEL, KAL ELG TOVG Alwvag
TWV Alwvwv.

X. Aunv.

Terza antifona

A. Aevte ayaAduowpeda o
Kvolw, dAaralwpev 1@ Qe @
LZwTnoL fuav.

o tre uniti nel tuo nome; Tu, anche
ora, esaudisci le richieste dei tuoi
servi a loro bene, e concedi nella
vita presente la conoscenza della
tua verita, e nel secolo futuro la vita
eterna.

Poiché Tu sei Dio buono e amico
degli uomini, e noi rendiamo glo-
ria a Te, Padre, Figlio e Spirito
Santo, ora e sempre, e nei secoli
dei secoli.

C. Amen.

L. Venite, esultiamo nel Signore,
cantiamo inni di giubilo a Dio, no-
stro Salvatore.

A questo punto viene cantato il tropario del tono o della festa,

Processione con il Vangelo

Dopo il canto della terza antifona, giunti al Gloria, Il sacerdote ed il Diacono,

stando davanti la sacra Mensa fanno tre metanie. 1l sacerdote preso il santo

Vangelo lo consegna al Diacono; uscendo dalla porta settentrionale preceduti

da ceroferari compiono il piccolo Ingresso.
Fermatisi nel solito luogo, chinano ambedue il capo e a bassa voce dicono:

A. Tov Kvptov denBawpev

1. Aéomota Kvpte, 6 Oeog fjuay,
0 KATAOTNOAS €V OVQAVOLS TAY-
Hata Kal 0toatiag AyyEAwv kat
ApxayYéAwv, eig AertovQylav tng
ong d6&ng, moinoov oLy 1) €l00dW
Nuwv, eicodov ayiwv AyyéAwv
vevéoOal, ovAAelTovEYOUVTWV T1)-
UV , kat ovvdooAoyovviwv TtV

D. Preghiamo il Signore.

S. Sovrano Signore, Dio nostro,
che hai costituito nei cieli schiere ed
eserciti di Angeli ed Arcangeli a
servizio della tua gloria, fa che al
nostro ingresso si accompagni 1'in-
gresso degli Angeli santi, che con
noi celebrino e glorifichino la tua
bonta. Poiché ogni gloria, onore e



onv ayafomrta. Ot meémetr oot
ntaca dO&A, TLUT Kal TIEOOKLVN-
o, T Ilatel, kat T Yiw, kal t@
Aviw IMTvedpaty, vov, kal ael, kal
€IC TOUGC AalWvVAaS TWV ALWVWV.
Apnv.

A. EvAoynoov Aéomota, v
aylov Eloodov.

I. EDAoynuévn 1 Eicodog twv A-
Ylwv 00V, TTAVTOTE, VUV, Kal Q&L
KAL EIC TOVS ALWVAS TWV ALWOVOV.
Apnv.
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adorazione si addice a Te, Padre,
Figlio e Spirito Santo, ora e sempre,
e nei secoli dei secoli. Amen.

D. Benedici, signore, il santo in-
gresso

S. Sia benedetto l'ingresso dei
tuoi Santi in ogni tempo, ora e sem-
pre, e nei secoli dei secoli. Amin.

Quindi il diacono presenta il Vangelo al Sacerdote che lo bacia, mentre egli

bacia la destra del Sacerdote.

Terminato il doxastikon dei Makarismi o della terza antifona, il Diacono
viene nel mezzo, ponendosi davanti al Sacerdote. Solleva le mani mostrando

il Vangelo e tracciando con esso un segno di croce esclama:

A. Zopia. Opbot.

1. Aevte mMEookvLVI|OWHEV Kal
TEOOTIéOWHEV XQLOTW' OWOOV 1)-
uac, Yie ®eov, 6 ¢v Ayloig Oavua-
ot0g, (Ei 0" éot1 xvpraxn Aéyetal;
0 AVAOTAG €K VEKQWV),

X. paAAovtag oor AAANAoVia.

D. Sapienza! In piedi!

S. Venite, adoriamo e prostria-
moci davanti a Cristo. Salva, o Fi-
glio di Dio, mirabile nei Santi (se do-
menica si aggiunge: che sei risorto
dai morti),

C. noi che a Te cantiamo: alleluia.

Quindi il Diacono e il Sacerdote dopo di lui, fatto l'inchino, entrano nel Vima
per le Porte Regie, il Diacono depone il Vangelo sull’altare.

Si cantano I'apolytikion del tono corrente, il tropario del santo titolare della
chiesa e il kontakion del periodo mentre il sacerdote recita sommessamente la

preghiera del Trisaghion:

T. O Oeoc 0 Avyiog, 0 év aylolg
AVATIAVOHEVOG, O TOLOAYIW PV
U0 TV LeQAPELUL AVUUVOVLEVOG
Kal VMO twv XepovPelp doEoAo-
YOUUEVOG, KAl VTTO TtAONG ETov-

S. Dio santo, che dimori nel san-
tuario e sei lodato con l'inno trisa-
ghio dai Serafini e glorificato dai
Cherubini e adorato da tutte le Po-
testa celesti: Tu, che dal nulla hai
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QaVIOL dLVAUEWS TIQOOKLVOULUE-
VOG O €K TOU M1 OVTOG €l TO eival
TIAQAYA YWV TO OUUTIAVTIX O KTi-
oag tOv avOpwrov kat elkova
OonVv Kat opolwoy kat mavtl oov
XaolopaTL Katakoouroag, O Ot
douC altovvTL co@lav Kal OVVe-
O, Kal U1 TaQoQwyV UAQTAVO-
via, aAAa Ocpevog €Tl owtneia
HETAVOLAY, O KATAELWOAS THAG,
TOUG TATIELVOUS Kol ava&lovg dov-
AOvG OO0V, Kal €v T WEa TavT
OTNVAL KATEVWTILOV TNG 00ENG TOV
aylov cov Buolxotnolov, katl TtV
o@elAopévny 0oL  TEOOCKUVNOLV
kat dofoAoylav mEooAyEw: av-
10¢, Aéomota, MEOCOEEAL Kal €K
OTOUATOG UV TWV AHXQTWAW®V
tov Towoaylov Opuvov kal émioke-
Yat Nuag év 1 xonototnti cov.
Luyxwenoov MUy mav TANUpé-
ANpa, EKOVOLOV Te Kal AKOVOLOV,
aylaoov MUV Tag Puxag kat ta
OOUATA KAl 00G ULV €V 6010TNTL
AatQevely 0oL TACAGS TAS TJUEQAG
¢ Cwng MUV, TEeofelalg g
aylag @eotoKOV, Kal TAVTWV TWV
Avyilwv, Tov A’ alwvog oot evae-
OTNOAVTWV.

tratto all'essere tutte le cose, che hai
creato l'uomo a tua immagine e so-
miglianza, adornandolo di tutti i
tuoi doni; Tu, che dai sapienza e
prudenza a chi te ne chiede e non
disprezzi il peccatore, ma hai isti-
tuito la penitenza a salvezza; Tu,
che hai reso noi, miseri e indegni
tuoi servi, degni di stare anche in
quest'ora dinanzi alla gloria del tuo
santo altare e di offrirti I'adora-
zione e la glorificazione a Te do-
vuta: Tu stesso, o Sovrano, accetta
anche dalle labbra di noi peccatori
lI'inno trisaghio, e volgi nella tua
bonta lo sguardo su di noi. Perdo-
naci ogni colpa volontaria ed invo-
lontaria: santifica le anime nostre e
i nostri corpi, e concedici di ren-
derti santamente il culto tutti i
giorni della nostra vita, per l'inter-
cessione della santa Madre di Dio e
di tutti i Santi, che sin dal principio
dei secoli ti furono accetti.

Giunti al canto dell’ultimo tropario, il Diacono dice al sacerdote, chinando il

capo e reggendo 'orarion con tre dita:
A. EvAdynoov, Afomota, TOV
Kkapov tov Toloarytov.

D. Benedici signore il tempo del
trisaghio.

Il sacerdote benedicendolo, dice ad alta voce:
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T. + Ot &yog et 0 Oeog Nuwv,  S. + Poiché Tu sei santo, o Dio no-
Kal ool TV docav avaTéunoueyv, stro, e noi rendiamo gloria a Te, Pa-
o Iatol, kat 1 Vi, kattw Ayiw dre, Figlio e Spirito Santo, ora e
ITvevpatt, vov kal ael, sempre.

Il Diacono si accosta alle porte sante e rivolto verso il popolo esclama.

A. Kat eig tovg atwvacg twv aww-  D. E nei secoli dei secoli.

VV.

X. Aunv. C. Amen.

Trisaghion

X. Ayiog 0 Oedg, Ayog toxvpog, C. Santo Dio, Santo Forte, Santo
Avywog aBavartog, éAénoov Nuac Immortale, abbi pieta di noi. (3 vol-
(tpic). te)

X. Adéa..., Kat vov... C. Gloria... ora e sempre...

Avylog aBavatog, eAénocov nuac  Santo Immortale, abbi pieta di noi

A. Avvapig D. Piu forte.

X. Ayiog 0 O¢edg, Ayog ioxvpog, C. Santo Dio, Santo Forte, Santo
Avyiog abavatog, eAénoov njuac  Immortale, abbi pieta di noi.

In alcune feste in luogo del Trisaghion si canta:

X. ‘Ooot eig Xptotov épamticdn-  C. Quanti siete stati battezzati in
te, Xpwotov &vedvoaoOe. AAAN- Cristo, di Cristo vi siete rivestiti.
Aovia. Alleluia.

Nella terza domenica della grande e santa Quaresima e nella festa dell’Esal-

tazione della preziosa e vivificante Croce,si canta:

X. Tov Xrtavpov cov mpookv- C. Adoriamo la tua Croce, o So-
vovouev Aéomota, kat v aylav vrano, e glorifichiamo la tua santa
oov Avaotaowy doEAloueV. Risurrezione.

Mentre il Coro canta il Trisaghion, il Sacerdote ed il Diacono lo recitano fa-

cendo tre metanie dinnanzi alla sacra Mensa. Quindi il Diacono dice al Sa-

cerdote:

A. KéAevoov, déomota. D. Comanda, signore.

Il Sacerdsote, dirigendosi verso la cattedra:

1. EAoynuévog 0 €pxopevog €v  S. Benedetto colui che viene nel
ovopatt Kvplov. nome del Signore.

A. EvAoynoov, Aéomota, tv  D. Benedici, signore, la cattedra
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avw kO €dpav.

I. EVAoynpuévog i, 0 emt Opdvou
doéng ¢ Paocdelag oov, 0 kKaOn-
Hevog emi Twv XeQovBell, TAVTo-
TE, VUV, KA&L &EL, KAl €I TOVG alw-
VaG TV alwvwv. Aumv.

superiore.

S. Benedetto sei tu sul trono di
gloria del tuo regno, che sei assiso
sui Cherubini, in ogni tempo, ora e
sempre, nei secoli dei secoli. Amen

Proclamazione della parola di Dio
Terminato il canto del Trisaghion, il diacono, dalle Porte Sante, dice:

A. TIpooxwpev

Il lettore legge 1l Prokimenon.

A. Yogpla.

Il lettore legge il titolo della Lettura

A. TIpooxwpev

Viene letta |'epistola, al termine:

X. AAAnAovia, AAANAoVia, AA-
AnAovia.

I. + Eiprvn oot 1@ avayvwoko-
VTL

D. Stiamo attenti!
D. Sapienza!
D. Stiamo attenti!

C. Alleluia, Alleluia, Alleluia.

S. + Pace a te che leggi.

Mentre il Lettore canta l'alleluia con 1 versetti, il Diacono, preso il turibolo
con l'incenso, si accosta al Sacerdote per riceverne la benedizione. Quindi,
tracciando una croce con il turibolo, incensa intorno la sacra Mensa, il San-
tuario, le Immagini ed il Sacerdote. Questi, stando davanti alla sacra Mensa,

recita segretamente la preghiera prima dell’Evangelo.

T. EAAappov év taic kapdiaig n-
Hwv, @UavOpwme Aéomota, TO
¢ ong Beoyvwolag axreatTov
(PGS, KAl TOLG NG dlavolag MUV
duaxvoltov o@OaApovg, eig v
TWV EVAYYEAIKQWV OOV KTNQUYMUA-
TwV kKatavonow. 'EvOeg nutv tov
TV HAKAQIWV OOV EVTIOAWV (PO-
Bov, tva tac capxikag embupuiag
KATATIATIOAVTES,  TIVEVHATIKTV

moAltelav netéAbBwuev, mavta ta

S. O Signore, amico degli uomini,
fa risplendere nei nostri cuori la
pura luce della tua divina cono-
scenza, e apri gli occhi della nostra
mente all'intelligenza dei tuoi inse-
gnamenti evangelici. Infondi in noi
il timore dei tuoi santi comanda-
menti, affinché, calpestati i desideri
carnali, noi trascorriamo una vita
spirituale, meditando ed operando
tutto cio che sia di tuo gradimento.



TIQOG €VAQECTNOLV TNV ONV Kol
(POOVOLVTEG Kol TQATTOVTEG. LU
YaQ €l 0 PWTIOHOG TWV PLXWV KAl
TWV OWHATWV U@V, XOLoTe O Oc-
0G, Kat ool TNV 00EAV aAVATIEUTIO-
Hev, oLV T Advapxw oov Ilatel,
Kal T@ mavaylw kal ayabo xal
Cwomowy oov Ilvevparty, vuv, katl
AEL KAl EIC TOVC ALWVAS TV ALW-
vwv. Aunv.
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Poiché Tu sei la luce delle anime
e dei corpi nostri, o Cristo Dio, e noi
rendiamo gloria a Te insieme con il
tuo eterno Padre ed il tuo Spirito
santissimo, buono e vivificante, ora
e sempre, e nei secoli dei secoli.
Amen.

1l diacono, deposto il Turibolo, si accosta al Sacerdote e, inclinando verso di
lui 1l capo, prende dalle sue mani 1l santo Vangelo e, sorreggendo anche l'ora-

rion con le dita, dice:

A. EvAdynoov, Afomota, TOV
evayYeALOTLV TOUL Aylov ATo-
0TOAOV Kal evayyeALOTOV (TOVDE)
(MartOalov, 1] Magkov, 11 Aovka, 1]
Twavvov.).

I. + O Oeog, duix mEeoPetwv TOU
aylov, &évdofov, amootoAov kal
evayyeAlotov (tovde), dgn oot
onNua T evayyeAllopévw duva-
HeL TOAAT), €lG EKTATIQWOLV TOL
evayyeAlov tov ayanntov Yiov
avtov, Kvptov d¢ uawv ITnoov Xot-
OTOV.

A. Aunv.0

D. Benedici, signore, colui che va
ad annunziare il Vangelo del santo
Apostolo ed Evangelista N. (Mat-
teo, o Marco, o Luca, o Giovanni)

S. + Dio, per l'intercessione del
santo e glorioso Apostolo ed Evan-
gelista N, ti conceda di annunziare
con grande efficacia la sua parola,
in adempimento del Vangelo del
suo diletto Figlio e Signore nostro
Gesu Cristo.

D. Amen.

Il Diacono, uscito dalla porta settentrionale, preceduto dai ceroferari si reca

all’ambone o altro posto designato.

Il Sacerdote, davanti alla sacra Mensa e rivolto ad occidente esclama:

T. ZoptlarOpOol. Akovowpev TOL
aylov EvaryyeAiov. + Eipryvn maot.
X. Kat t@ mvevpatt oov.

A. Ex tov kata (tovde) (Mart-

S. Sapienza! In piedi! Ascoltiamo
il santo Vangelo. + Pace a tutti.

C. E allo spirito tuo.

D. Lettura del santo Vangelo se-
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Oadiov, 11 Maopxov, 11 Aovka, 11 Tw- condo (Matteo, 0 Marco, o Luca, o

avvov.) aytov EvayyeAlov 10 Giovanni)

AVAYVWOUA.
X. Ad&a oot, Kogte, d6&a ool

T. IToooxwpev

C. Gloria a Te, o Signore, gloria a
Te.
S. Stiamo attenti!

Viene letto il santo Vangelo al termine del quale

X. Aoca oot, Kvgtg, do&a ool

C. Gloria a Te, o Signore, gloria a
Te.

Ritornato il Diacono alle sante Porte restituisce il santo Vangelo al Sacerdote,

il quale, ricevendolo, dice al Diacono:
1. + Eipnyvn oot 1@ evaryyeAilo-
HEVQ.

S. + Pace a te, che hai annunziato
il Vangelo.

Poi baciato il santo. Vangelo traccia con esso il segno di croce sul popolo e lo
depone sulla sacra Mensa. Quindi ha luogo I'omelia, dopo di che il diacono

dal solito luogo recita la

Ektenia detta “della fervente supplica”.

A. Elntwpev mavteg €€ 0ANG g
Puxneg kat €€ 6Ang g dixvolag
MUV ElMWUEV.

X. Kvote, eAénoov. (tpic, kat -
T amo kaOe aitnon)

A. Kvpte mavtokgdtop 60 Oedg
twv Ilatéowv Muwv, deoueda
OO0V, ETIAKOVOOV KAl EAENOOV.

EAénoov fuag 6 Oeog katx o
uéya eAedg oov, dedueba oov,
ETIAKOVOOV KAl EAENOOV.

"Ett deopueba vmép tov Emioko-
TIov U@V (TOL delvog), TOL TLUiov
nipeoutepiov.

"Ett dedpeOa Uté twv adeApav
NUQV, TV LEQéwV, LEQOUOVAXWY,
dakdvwyv, LleQodAKOVWV KAl UO-

D. Diciamo tutti con tutta l'anima,
e con tutta la nostra mente diciamo.

C. Signore, pieta (3 volte, cosi alle
invocazioni successive).

D. Signore onnipotente, Dio dei
Padri nostri, esaudiscici, ed abbi
pieta di noi.

Abbi pieta di noi, o Dio, secondo
la tua grande misericordia, esaudi-
scici ed abbi pieta di noi.

Preghiamo ancora per il nostro
Vescovo N. e per il venerando sa-
cerdozio.

Preghiamo ancora pei nostri fra-
telli, sacerdoti, ieromonaci, Owx-
Yovi, ierodiaconi e monaci e per



VaXwv, Kat maoTng g €v XoLoTw
MUV &deAPOTNTOG.

"Eti dedpefa vmep éAéovg, Cwng,
elonvng, vyelag, owtnelag, Emt-
OKEPEWS, OVYXWENOEWS KAl APé-
OEWS AUAQTIWV TV dOVAWV TOV
Oe0U, TWV KATOKOUVIWV &V TI)
TOAeL (1] xwoa) TavT).

"Ett de6peba OéQ TV pakagt-
WV KAL AELUVIOTWV KTLITOQWYV TIG
aylag ekkAnoiac tavtng, kat U-
TEQ TIAVTWYV TWV TIQOAVATIAVOX-
HEVOV TIATEQWV Kal adeApav 1)-
U@V, TV evOade evoePwg, KeLUé-
vV, Kal amoavtoxov 000000Ewv.

"Ett deopeba UTéQ TV KaQTO-
(POQOVVTWV KAl KAAALEQYOUVTWV
&V T aylw Kal Mavoéntw va
TOVTwW, KOTUWVTWYV, PaAAovtwv
Kal UTTEQ TOV TEQLEOTWTOS A0V,
TOU ATEKOEXOUEVOL TO TIAQA TOV
HEYa kKal TAoVOLoV €Agog.
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tutti 1 nostri fratelli in Cristo.

Preghiamo ancora per ottenere
misericordia, vita, pace, sanita, sal-
vezza, consolazione, perdono e re-
missione dei peccati dei servi di
Dio che dimorano in questa citta (o
paese).

Preghiamo ancora per i fondatori
defunti di questa santa chiesa de-
gni di eterna memoria, e per tutti
gli ortodossi padri e fratelli nostri
defunti, che piamente riposano in
questo ed in altri luoghi.

Preghiamo ancora. per quelli, che
con le loro offerte e fatiche concor-
rono allo splendore di questo santo
e venerabilissimo tempio, per quel-
li che vi prestano i loro servigi, che
vi cantano, e per il popolo qui pre-
sente, che aspetta la tua grande e
copiosa misericordia.

Nel frattempo, il sacerdote, ha recitato sommessamente la sequente preghiera:

1. Kooie 0 Oeoc mfuwv, TV
EKTEVT] TNV keolav EOodelat
TIAQA TWV WV DOVAWV Kal EAEN-
ooV MNHAS Katx 10 MANOog Tov
EA€0UC OOV KAl TOVG OIKTIQUOUG
oov katameupov €' MNUag, kal
ETIL TAVTA TOV AadV 00V, ATIEKOE-
XOUEVOV TO TR 0OV TMAOVCLOV
E¢Aeoc.

Ot éAenuwv kal @AavOow-

S. Signore, Dio nostro, accetta dai
tuoi servi questa insistente sup-
plica, ed abbi pieta di noi secondo
la pienezza della tua misericordia,
fa discendere le tue commisera-
zioni su di noi e su tutto il popolo
che attende copiosa la tua miseri-
cordia.

Poiche tu sei un Dio misericor-
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nog @e0g VTAQXELS, KAl OOL TNV
0ofav avamnéunopev, tw Ilatot,
ral tw Yiw, kat T Ayiw ITveo-
HATL VOV, Kal del, Kal €lg TOUG
ALWOVAS TV ALWVWV..

X. Apnv

A. EbEao0Oe ol Katnxovpevor e
Kvolw.

X. Kvotg, eAénoov. (kail peta amno
kaOe aitnon)

A. Ot otot, vmep twv Katnyov-
uevwv denbawpev.

‘Tva 6 Kvglog avtovg éAenon.

Katnxnon avtovg @ Aoyw g
aAnOeiac.

AmokaAvym avtoig to Evayyé-
ALOV TNG OKALOOVVTG.

‘Evwor) avtovg ) ayla avtov
KaOO0AWKT) Kl &aTtootoAkn) ExkAnN-
ola.

Ywoov, EAénoov, avtiAafov kat
dtapVAaEov avTovg, 0 Oedg, tn oT)
XAQLTL.

Ol xatnxovuevol, Tag KePaAXg
vuwv T Kuolw kAtvare.

X. Zot, Kvote.

dioso ed amante degli uomini, e
noi rendiamo gloria a te, Padre, Fi-
glio e Spirito Santo, ora e sempre
e nei secoli dei secoli.

C. Amen

D. Catecumeni, pregate il Si-
gnore.

C. Signore, pieta (e cosi alle invoca-
zioni successive)

D. Noi fedeli, preghiamo il Si-
gnore per i Catecumeni.

Affinché il Signore abbia miseri-
cordia di loro.

Li istruisca nella parola della ve-
rita.

Riveli loro il Vangelo della giusti-
zia.

Li unisca alla sua santa Chiesa
cattolica ed apostolica.

Salvali, abbi pieta di loro, aiutali e
custodiscili, o Dio, con la tua gra-
zia.

Catecumeni, inchinate il vostro
capo al Signore.

C. A te, o Signore.

Preghiera dei catecumeni, che il Sacerdote dice sommessamente prima di spie-

gare 'Iliton.

I. KboLe 6 Oeog 1jpwv, 0 ev vn-
AOIC KATOKWYV, KAL T TATIEWVA €-
(POQWYV, O TNV cwtnElav T YEéVel
TV avOpwmwyv EEamooteilag,
TOV HovoYevT) oov Yiov kat Oedv,

S. Dio nostro, che abiti nel piu
alto dei cieli e riguardi alle piu
umili creature, che per la salute del
genere umano mandasti 1'unige-
nito tuo Figliuolo e Dio, il Signor



tov Kvplov uawv ITnoovv Xpiotody,
emtiPAeov emt Tovg dovAOLG Ccov
tovg Katnxovpévovg, tovg UTo-
KEKAIKOTAC 00L TOV ERVTWV QU)X E-
va, Kal kataélwoov avtolg, €v
K@ €VOETwW, TOL AOLTEOL TNG
TIAALYYEVEDLAG, TNG APETEWS TWV
AUAQTIWV Kal TOU €VOUUATOC TTG
apOapotag: Evwoov avToug ) A-
via oov, kaOoAwkn kal &mooto-
Awct) ‘ExxAnoia kat ovykataiO-
UNOOV aUTOVG Tn EKAEKTI) OOV
TIOLUVT).

‘Tva kat avtol ovv uiv do&a-
Cwal TO MAVTIHOV Kal peyaAdo-
nmEemnes ovoud Xov, tov Ilatgog
kat tov Yiov kai tov Avyiov
ITvevpartog, vov, kat &el, kKat €ig
TOUG ALWVAG TWV ALWVWV.

X. Apnv.

Il Sacerdote spiega I'Iliton.

A. ‘Ooot katnxovuevor, TEOEA-
Oeter Ot katnxovpevol, TEoéA0e-
ter ‘Ooot katnxovpevol, TQEOEA-
Oete. M1 TIC TV KATIXOVHEVQ@V.
‘Ooot ool £t katl €T, €V elNVN
oL Kvplov denBwpev.

X. Kvpte eAénoov.

A. AvtiAafov, ocwoov, éAeénoov
Kal Olx@UAacov 1uag, 6 Oeog, )
on xaoLutL.

X. Kvote eAénoov.

A. Yopla.
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nostro Gesu Cristo, rivolgi lo
sguardo sopra i tuoi servi catecu-
meni, che a te hanno inchinato il
loro capo e rendili degni, a suo
tempo, del lavacro della rigenera-
zione, della remissione dei peccati
e della veste dell’incorruttibilita,
uniscili alla tua santa, cattolica ed
apostolica Chiesa, e annoverali tra
I'eletto tuo gregge.

Affinché essi pure insieme con
noi glorifichino I’onorabilissimo e
glorioso nome tuo, Padre, Figlio e
Spirito Santo, ora e sempre, e nei
secoli dei secoli.

C. Amen.

D. Quanti siete catecumeni, usci-
te. catecumeni, uscite. Nessuno dei
catecumeni rimanga qui. Quanti
siamo, fedeli, ancora e poi ancora,
preghiamo in pace il Signore.

C. Signore, pieta.

D. Aiutaci, salvaci, abbi pieta di
noi e custodiscici, o Dio, con la tua
grazia.

C. Signore, pieta.

D. Sapienza!

Il Sacerdote dice la prima preghiera per 1 fedeli sommessamente dopo aver
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dispiegato l'iliton.

1. Evxapiotovpév oot Kogte, 0
Oe0g TV ALVAUEWY, TQ KATAELW-
OaVTL UAG TIAQAOTNVAL KAL VOV
T aylw cov OQuowotneilw, kal
TIQOOTIECELV TOLG OIKTIQHOLG OO0V
UTEQ TV THETEQWYV XHAQTIHA-
TWV KAl TWV ToL AaOL ayvonua-
twv. I1ooodelat, 0 Oedg, v dén-
oW THWV* Tolnoov 1uag a&lovg
vevéoOaL ToL TEOOEEQELY OOL Oe-
Noels kat ikeolag kat Bvoiag aval-
HAKTOUG UTIEQ TAVTOS TOU AoOv
ooV’ KAl IkAvwoov 1Jpag, obg €0ov
elg Vv dakoviav oov tavtny, v
M dvvapet tov Ilveduatog cov
o0 Aylov, akatayvwotws Kol
ATIQOOKOTITWGS €V KaAOaQw Tt HaQ-
TUOLW TG CLVELNTEWS T|UWYV, ETTL-
KaAeloOal og év mavTl Kalpw Kal
TOTlW, va, EloakoVwV MUV, Ae-
WG MMV €N év T mANOeL ¢ O1C
ayabotrntoc.

‘Ot meéner ool maca do&q,
TIUN Kal mEookvvnois, T Ila-
tol, kal T Yiw, kal Tw Ayiw
ITvevparty, vov, kal Ael, kal gig
TOUG ALWVAG TWV KLWVWV.

X. Aunv.

A. "Ett xat €t év eignvn tov Ku-
olov denOwuev.

X. Kvote eAénoov.

A. AvtiAafov, ocwoov, éAeénoov
Kal dlaUAaEov Nuag, 0 Oedg, )

S. A te rendiamo grazie, o Dio
delle. Potesta, che ci hai fatto degni
di stare ora presenti al tuo santo Al-
tare, e d’ implorare prostrati le tue
misericordie per i nostri peccati e
per le ignoranze del popolo. Acco-
gli, o Dio, le nostre preghiere; ren-
dici degni di offrirti preci, suppli-
che e sacrifici incruenti per tutto il
tuo popolo; e rendi capaci noi, che
tu hai posto in questo tuo mini-
stero, per la virtu dello Spirito
Santo, d'invocarti in ogni tempo ed
in ogni luogo, senza condanna e
senza colpa, con la pura testimo-
nianza della nostra coscienza, affin-
ché, esaudendodi, tu ci sia propizio
nella grandezza della tua bonta.

Poiché a te si conviene ogni glo-
ria, onore ed adorazione, Padre,
Figlio, e Spirito Santo, ora e sem-
pre e nei secoli dei secoli.

C. Amen.

D. Ancora ed ancora preghiamo
in pace il Signore.

C. Signore, pieta.

D. Aiutaci, salvaci, abbi pieta di
noi, e custodiscici, o Dio, con la tua



o1 XAQLTL
X. Kvote eAénoov.
A. Yopla.
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grazia.
C. Signore, pieta.
D. Sapienza!

Seconda preghiera dei fedeli detta sommessamente dal Sacerdote:

T. ITaAwv kat moAAAxKIC ool TtRo-
oTimTopEV, KAl oov deoueda, Aa-
vabe kat uAdvOowe, OTwg, ETtL-
PA&Pac emi TNV dénov MUV, ka-
Oaplonc MUV Tag Puxag kat ta
OOUATA ATIO TIAVTOG UOALOHOU
OOEKOG KAL TTVEVHATOG, Kol OwWT)G
ULV AVEVOXOV KAl AKATAKQLTOV
TV TAQACTACLY TOU Qylov oov
Quolxotnotov. Xapioat d¢, 6 Ocog,
KAl TOIG CUVEVXOMEVOLG T)ULV TTIQO-
KOV Blov kal TioTews kat ovVé-
OEwWG TVEVHATIKNG. A0S avTOLS
TIAVTOTE HETA POPOL Kol AYATING
Aatoevovol 0oL, AveEVOXwWS Kal
AKATAKQLTWG HETEXELV TV AYlWV
oov Mvuotnolwv, kat g £movea-
viov oov PaciAeiag allwOnvat

‘Onwg, OO TOU KEATOVG OOV
TAVTOTE PUARTTOUEVOL, OOL O0-
cav avanéunowpev, tw Ilatt,
kal T Yiw, kat o Ayiw Ilveo-
HaTL, VOV, KAl Ael, KAl €lg Tovg
ALWVAG TWV GLWVWV.

X. Aunv.

S. Di nuovo e piu volte ci pro-
striamo dinanzi a te, e ti pre-
ghiamo, o buono ed amante degli
uomini, affinché guardando alla
nostra preghiera purifichi le anime
nostre ed i nostri corpi da ogni im-
purita della carne e dello spirito, e
ci conceda di assistere liberi da
colpa e da condanna al tuo santo al-
tare. Accorda, o Dio, anche a quelli
che pregano con noj, il progresso
nella vita, nella fede e nell’intelli-
genza spirituale. Da loro di servirti
sempre con timore ed amore, di
partecipare senza colpa e senza
condanna ai tuoi santi misteri e d’
esser degni del tuo regno celeste.

Affinché custoditi sempre dalla
tua potenza, a te rendiamo gloria,
Padre, Figlio e Spirito Santo, ora e
sempre e nei secoli dei secoli.

C. Amen.

Il Diacono entra nel Vima attraverso la porta meridionale
Grande ingresso - Trasporto dei Sacri Doni all’altare
Mentre il popolo canta la prima parte dell’Inno Cherubico, vedi oltre p.19, il

sacerdote dice sottovoce:
T. Ovdeic allog twv ovvdedeLé-

S. Nessuno che sia schiavo di de-
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VOV TAlG oaQKlkalg embupiong
Kkat 1)dovals mpooépxeoOal 1) TEo-
oeyyllewv 1) Aettovgyely ooy, Baot-
AeL ¢ d0ENG” TO Y dlAaKOVELV
OO0l HEYA KAl POBEQOV Kal avTalS
TXIG
AAA' Suwg, dix TV a@atov kol
AUETONTOV OovL  @LAavOpwTiay,
ATEETMTWS KAL AVAAAOLOTWGS YEYO-
vag avOpwTog, kal AQxLeQevg 1)-
M@V EXONUATIONS, kKal g Ael-

érmovpaviols  Avvapeowy.

TOVQYLKNG TAUTNG KAl AVALUQ-
ktov OQuoiag TV legovyiav ma-
0édwkag MUV, wg AeomotTNg TV
ATIAVTWV. LU ya povog, Kvplog 0
Oeog Nuwv, deomolelg TV ETOL-
oaviwv Kal tv émuyelwv, 0 &l
0obvov XeQoLBLKOL ETTOXOVHEVOG,
0 twv Lepapeip Koplog kat Baot-
Aevg tov TopanA, 6 povog aytog
katl ¢v Aylog avanavopevog. Le
TolvLV dLOWTIW, TOV HOVOV AYQX-
Oov xat evnkoov: EémiPAeov em’
EUE TOV AUAQTWAOV Kol AXQELOV
OOVAGV ooV, kat KaB&ELooOV HOoU
Vv Puxnv Kal TV kadlav amo
OLVEIONOEWS TTOVNOAG, KAl IKAVW-
ooV He M) duvapetl Tov Ayiov oov
ITvevuatog, évdedvuévov v g
lepatelag xAQLV, MaQAOTNVAL T
ayla oov tavtn Toaméln katl ie-
QOVLQYTTAL TO AYLOV KAl AXQOVTOV
ooV Xwpa Kal To tipov Alpa. Xot
YQXQ TQOCEQXOUAL KALvAg TOV

sideri e di passioni carnali e degno
di presentarsi o di avvicinarsi o di
offrire sacrifici a Te, Re della gloria,
poiché il servire Te e cosa grande e
tremenda anche per le stesse Po-
tenze celesti. Tuttavia, per l'ineffa-
bile e immenso tuo amore per gli
uomini, ti sei fatto uomo senza al-
cun mutamento e sei stato costi-
tuito nostro sommo Sacerdote, e,
quale Signore dell'universo, ci hai
affidato il ministero di questo litur-
gico ed incruento sacrificio. Tu solo
infatti, o Signore Dio nostro, imperi
sovrano sulle creature celesti e ter-
restri, Tu che siedi su un trono di
Cherubini, Tu che sei Signore dei
Serafini e Re di Israele, Tu che solo
sei santo e dimori nel santuario.
Supplico dunque Te, che solo sei
buono e pronto ad esaudire: volgi il
tuo sguardo su di me peccatore ed
inutile tuo servo, e purifica la mia
anima ed il mio cuore da una co-
scienza cattiva; e, per la potenza del
tuo Santo Spirito, fa che io, rivestito
della grazia del sacerdozio, possa
stare dinanzi a questa tua sacra
mensa e consacrare il tuo corpo
santo ed immacolato e il sangue tuo
prezioso. A Te mi appresso, in-
chino il capo e ti prego: non disto-
gliere da me il tuo volto e non mi
respingere dal numero dei tuoi



Enavtov avyxéva, kat déouat oov
U1 ATIO0TEEYNG TO TIEOCWTIOV OOV
ATt €OV, UNOE ATIODOKIUAOTG HE
&K madwv oov AAA" a&lwoov To-
oevexOnval oot U €uov TOL
AUAQTWAOL Kal ava&iov dovAoL
ooV T dWEA TAvTA. LU YaQ &L O
TIQOOPEQWY KAL TIQOTPEQOIEVOG
Kol TTQOOOEXOUEVOS KAl Oxdd0-
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servi, ma concedi che io, peccatore
ed indegno tuo servo, ti offra questi
doni. Tu infatti, o Cristo Dio nostro,
sei l'offerente e l'offerto, sei colui
che riceve i doni e che in dono ti
dai, e noi ti rendiamo gloria in-
sieme con il tuo Padre senza princi-
pio, ed il santissimo, buono e vivi-
ficante tuo Spirito, ora e sempre, e

uevog, Xpwote 0 Oeog Nuwv, kat nei secoli dei secoli. Amen.

ool Vv dO&aV AVATIEUTIOUEV, OLV

T avagxw oov Ilatol kat T ma-

vaylw kat ayab@ kat CwoTowyw

oov [TveOparty, vov kat ael, kal eig

TOUG AlWVAG TWV alwvwv. Aunv.
Mentre si canta I'Inno Cherubico, il Diacono prende il turibolo, messovi
dell’incenso e tracciata una croce, si avvicina al Sacerdote per riceverne la
benedizione. Incensa quindi I’altare tutto intorno, il santuario, il Sacerdote,
le icone e il popolo. Recita nel frattempo il salmo 50 e tropari penitenziali,
quanti ne vuole. Poi rientra nel Vima.
Stando davanti all’altare il sacerdote ed il Diacono recitano anch’essi rispet-
tivamente la prima e la seconda parte dell’inno cherubico; dopo di che si re-
cano all’altare della protesi, il Diacono incensa i Santi Doni dicendo per tre
volte: “O Dio, sii propizio a me peccatore ed abbi pieta di me.”, quindi:
A. ’Emtapov, Aéomota. D. Togli, signore.
11 sacerdote pone I'air sulle spalle del diacono dicendo:
I. Emtagarte Tag XE0ag VUV LS

T dyx kal evAoyette tov Kvglov. Sante e benedite il Signore.
Quindi con grande attenzione e devozione pone il Discos coperto sul capo del
Diacono, che regge pure il turibolo con un dito. Egli invece prende il sacro
Calice ed escono dalla porta settentrionale; preceduti dai ceroferari percorrono
il Tempio, sino a tornare dinnanzi alla Porta reale. Durante le preghiere che
precedono il coro ha iniziato a cantare I'Inno Cherubico.

X. Ot tax XegovPetp pvotikawg ei-  C. Noi che misticamente raffigu-

S. Alzate le vostre mani alle Cose
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koviCovteg, kat 1) Cworoww Toud-
OL TOV TOLOAYLOV VDUVOV TIQOOQ-
dovteg, maocav VOV BLOTIKNV ATIO-
OwpeOa péouvav.

riamo i Cherubini e alla Trinita vi-
vificante cantiamo l'inno trisaghio,
deponiamo ogni mondana preoc-
cupazione.

Durante la processione il sacerdote dice:

I. ITavtwv dpwv pvnoBein Ko-
010G 0 Oeog &v ) Pacdela avtoL*
TIAVTOTE, VUV, K&L AEL, KAL €I TOVG
ALWOVAC TOV ALWVWV.

X. Aunv.

Si completa I'inno Cherubico.

X. Q¢ tov Baol\éa twv O0Awv
UTTODEEOUEVOL,  TALS  AYYeAKALG
XOQATWS dOQUEPOQOVHEVOV TAEE-
owv. AAANAovia.

S. Il Signore Dio si ricordi di tutti
noi nel suo regno in ogni tempo,
ora e sempre e nei secoli dei secoli.

C. Amen.

C. Amen. Affinché possiamo ac-
cogliere il Re dell'universo, scortato
dalle

invisibilmente angeliche

schiere. Alleluia

Entrato il Diacono nel vima si colloca a destra e dice al sacerdote che entra:

A. Myno0Oein Kvplog 6 Oeog g
Teowovvn cov &v ] Pacirela
AVTOV, TIAVTOTE, VOV KAl AEl Kol
€1G TOUC ALWVAC TWV ALWVOV.

T. Myvno0Oein Kvolog 6 ®Oeog g
Awaxoviag (1] Tepodiakoviag) ogov
é&v 1 Pacidela avTov, TAVTOTE,
VOV, KAl AEL KAL €1 TOVS ALWVACS
TV ALOVWV.

D. Siricordi il Signore Dio del tuo
Sacerdozio nel suo regno, in ogni
tempo, ora e sempre e nei secoli dei
secoli.

S. Si ricordi il Signore Dio del tuo
Diaconato (0 Ierodiaconato) nel suo
regno, in ogni tempo, ora e sempre
e nei secoli dei secoli.

11 sacerdote depone il diskos ed il calice sulla sacra mensa e, dopo avere posto
da parte i veli che li ricoprivano, prende I'air dalle spalle del diacono e con

esso ricopre i sacri Doni.

1. O evoxnuwv Twone ano tov
EVAOL kaBeAWV TO AXEAVTOV OOV
owpa, owdoOvVL kabapa elANoag
Kol AQWHAOLY, €V UVIUATL KALVQ
Kknodoevoag amnédeto.

S. Il nobile Giuseppe, deposto
dalla croce l'intemerato tuo Corpo,
involtolo in una candida sindone
con aromi, e resogli i funebri o
onori, lo depose in un monumento
nuovo.



Quindi li incensa:

1. Tote avoloovowv émi to Buowa-
OTT)QLOV OOV HOOXO0UG (TpiC)

T. MvnoOnti pov, adeApe xkal
oLAAeLTOVQYE.

A. MvnoOein Kvglog 6 ®eog g
Tepwovvn oov ev ) Backela av-
TOV.

T. EvEaL Umep €pov, ovAAet-
TOVQYE UOV.

A. TIvevpa Aylov emeAevoetal
émti og, kat dvvaug Yiplotov mi-
OKLXOEL OOL.

I. Avto 10 IIvevpa ovAAettovp-
YN OEL ULV TTAOAGS TAG NUEQAG TNG
Cong NHV.

A. MvnoOntipov, Aéomtota ayte.

I. MvnoOein cov Kvgtog 6 Oeog
é&v 1 Pacidela avTov, MAVTOTE,
VOV, KL AEL KAL €1 TOVS AlWVAC
TWV ALWVV.

A. Apnv.
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S. Allora offriranno sul tuo sacro
Altare dei vitelli. (Tre volte.)

S. Ricordati di me, fratello e con-
celebrante.

D. Siricordi il Signore Dio del tuo
Sacerdozio nel suo regno.

S. Prega per me, o mio concele-
brante

D. Lo Spirito Santo discendera so-
pra di te, e la potenza dell’Altis-
simo ti adombrera.

S. Lo stesso Spirito concelebrera
con noi tutti i giorni della nostra
vita.

D. Ricordati di me, signore vene-
rando.

S. Siricordi di te il Signore Dio nel
suo regno, in ogni tempo, ora e
sempre, e nei secoli dei secoli.

D. Amen

1l diacono esce dal vima per collocarsi al solito luogo:

A. TIAnpwowpev v  dénowv
Nuov t Kvolw.

X. Kvote, eAénoov. (kat peta amno
kaOe aitnon)

A. Ymép twv moteOevtwv Tui-
wVv dwpwv, Tov Kvplov denbwuev.

Ymép tov aylov oilkov TOUTOUL
KAl TV HETa Ttiotews, evAaBelag
Kal @oPov Beov ECOVIWV €V
avTw, tov Kvptov denbwuev.

D. Compiamo la nostra preghiera
al Signore.

C. Signore, pieta. (e cosi alle invo-
cazioni successive)

D. Per i preziosi doni offerti, pre-
ghiamo il Signore.

Per questa santa dimora e per co-
loro che vi entrano con fede, pieta e
timor di Dio, preghiamo il Signore.
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Ymép tov puobnvatr Nuag amo
niaong OAlews, 0pyng, kvdvvov
Kkal avaykng, tov Kvplov den-
Owpev.

AvtdaBov, cwoov, EAénoov kal
daLAalov Nuag, 6 Beog, ) o1
XAQLTL.

Tnv Muéoav maoav, teAeiav,
aylov, EENVIKTV KAl avapaQTn-
tov, magd tov Kuvplov,
owpeda.

X. Ilapaoyxov Koopte. (kar ueta
amo kaOe aitnon)

A. Ayyedov elonvrg,
odNYov, @VAaxka twv Puxwv kal

attn-

TUWOTOV

TWV CWHATWV THQV, TAQA TOU
Kvptov aitnowopeda.

LUYYVOUNV Kal A@EeTV TV
AHAQTIOV KAL TV TATUHEAUA-
TV UV, Taa toL Kuplov altn-
ocwpeOa.

Ta kaAa kat cvpgegovta Talg
puxalc MUV KAl eppnvnyv  Te
KOOMUw, mapd tov Kvplov aittn-
owueda.

Tov vmtoAowtov xpovov g Cwng
NUwv &v elonvn xkat petavola
éxteAéoal, mapa tov Kvptov attn-
owueda.

Xowotiava tax téAN Mg Cwng
NUV, avwdvva, avemaloyvvia,
EONVIKA, KAl KaANV amoAoyilav
TNV ETtL TOL POPBEQOV PT)HATOG TOV
Xplotov aitnowueda.

Per essere liberati da ogni affli-
zione, flagello, pericolo e necessita,
preghiamo il Signore.

Soccorrici, salvaci, abbi pieta di
noi e custodiscici, o Dio, con la tua
grazia.

Chiediamo al Signore che l'intero
giorno sia perfetto, santo, tran-
quillo e senza peccato.

C. Concedi, o Signore. (¢ cosi alle
invocazioni seguenti)

D. Chiediamo al Signore un an-
gelo di pace, guida fedele, custode
delle anime nostre e dei nostri
COrpi.

Chiediamo al Signore la remis-
sione ed il perdono dei nostri pec-
cati e delle nostre colpe.

Chiediamo al Signore ogni bene,
utile alle anime nostre, e la pace per
il mondo.

Chiediamo al Signore la grazia di
trascorrere il resto della nostra vita
nella pace e nella conversione.

Chiediamo una morte cristiana,
serena, senza dolore e senza ri-
morso, e una valida difesa dinanzi
al tremendo tribunale di Cristo.



Tnc avaylag, axodvtov, Ume-
oevAoynuévng, evdoéov AeoTol-
VNG MUV Oe0TOKOL KAl AELTTAQ-
0&vov Maoplag, peta maviwv Twv
Ayilwv pvnuoveboavteg, éxvToug
Kal dAANAoLG kal maocav TNV
Comnv NV XoLotw t@ O mapa-
Owpebda.

X. Zot, Kvote.

Nel frattempo, il celebrante ha recitato:

T. KoL, 6 ©e0g 6 mavtokQAaTtwo,
O HOVOG &ylog, O dexouevog Ov-
olav alvéoews Mo TV ETUKA-
AOVHEVWV O€ €V OAN kaEdia, TEo-
c0eLAL KAL THOV TV AHAQTWAQV
Vv dénov, Kal MEOCAYAYE TW
aylw cov Quowotnoiw. Kat ika-
VOOV 1HAG TIQOOEVEYKELV OOL
dwEa te kal Bvoilag TMVeLHATIKAG
UTEQ TV TMHETEQWYV AUAQTNHA-
TWV KAl TV ToL AaOU dyvonua-
twv. Kat katallwoov 1pacg evoetv
XAOLV EVTILOV 00V, TOL yeveéoDal
OO0l €VTIEOCOEKTOV TNV OQvolav 1)-
HV, kal emoknvwoat To [Tvevua
TG XAQLTOS 0oL TO ayabov £¢'
NHAGC Kal €Tl T TEOKElHeEVA dawpa
TAVTA KAl €Ml mavia tov Aadv
oov.

Alx TV OIKTIQUWV TOV HOVO-
vevovg oov Yiov, ned’ ov evAo-
YNTOG €l, oLV TW Mavayiw kal
ayaBw kal Cwomnoww oov Ilvev-
HATL VOV, Kal Ael, KAl €lg Tovg
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Facendo memoria della tutta-
santa, immacolata, benedetta, glo-
riosa Signora nostra, Madre di Dio
e sempre Vergine Maria, insieme
con tutti i Santi, raccomandiamo
noi stessi, gli uni gli altri, e tutta la
nostra vita a Cristo Dio.

C. A Te, o Signore.

S. Signore, Dio onnipotente, tu
che solo sei santo ed accetti il sacri-
ficio di lode da coloro che con tutto
il cuore t'invocano, accogli anche la
preghiera di noi peccatori, e fa che
essa giunga al tuo santo Altare:
rendici atti ad offrirti doni e sacri-
fici spirituali per i nostri peccati e
per i falli del popolo. Rendici anche
meritevoli di trovar grazia al tuo
cospetto, affinché ti sia accetto il
nostro sacrificio, e lo Spirito buono
della tua grazia scenda su noi e su
questi doni qui preparati, e su tutto
il tuo popolo.

Per la misericordia del tuo uni-
genito Figlio, con il quale sei be-
nedetto insieme con il santissimo
buono e vivificante tuo Spirito,
ora e sempre e nei secoli dei secoli.
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ALWOVAS TWV KLWVWV.

X. Apnv.

1. + Elonjvn maot.

X. Kat tw mvevpati oov.

A. Ayamowpev aAAnAovg, tva
&V OpOVOLl OHOAOYT)OWHEV.

X. TMatépa, Yiov xai Ayiov
ITvevua, Towxda opoovolov kal
AXWELOTOV.

C. Amen.

S. + Pace a tutti.

C. E al tuo spirito.

D. Amiamoci gli uni gli altri, af-
finché in unita di spirito, profes-
siamo la nostra fede.

C. Nel Padre, nel Figlio e nello
Spirito Santo: Trinita consustan-
ziale e indivisibile.

11 sacerdote fa tre metanie dicendo sommessamente:

1. Ayarnmow og, Koote, 1) toxvg
uov, Kvplog otegéwpa pov, kal
KATAPUYT) LoV Kal QUOTNG HOV.

S. Ti amero. O Signore, mia forza;
il Signore e mia fortezza, mio rifu-
gio e mio liberatore.

E bacia nel sequente modo i santi Doni rimasti coperti: prima il sacro disco,

poi il sacro calice e l'altare. Se vi sono piu sacerdoti concelebranti ciascuno fa
la medesima cosa, quindi abbraccia il primo celebrante che si e collocato a
sinistra dell’altare. Il Diacono, dal luogo ove si trova fa tre metanie e bacia la

croce ricamata nell’estremita dell’orarion, poi esclama:

A. Tag Bvpac, tag Bvpag: év oo-
Pl TIEOOXWHEV.
Professione di fede

D. Le porte! Le porte! Con sa-
pienza stiamo in piedi.

Mentre il popolo o, se vi e 'usanza, chi presiede recita il credo, il Sacerdote,

sollevando I’Air sopra i doni lo agita spiegato.

A. TTioteVw eigc éva Oceodv, Tla-

téoa, Ilavtokpatopa, momTnVv
OVEAVOV KAl YNG, 0QATWV TE TA-
VTV KL A0QATWV.

Kai eig éva Koplov Tnoovv Xot-
otov, tov Yiov Tov ®eov tov po-
voyevn, Tov £k tov Ilateog yevvn-
O&vta MEO TMAVTIWV TWV AlwvVwV*
PGS €K PWTOG, Oeov AANOVOV £k
Oeov aAnOwov, yevvnOevta ov

P. Credo in un solo Dio, Padre on-
nipotente, Creatore del cielo e della
terra, di tutte le cose visibili e invi-
sibili.

Credo in un solo Signore, Gesu
Cristo, unigenito Figlio di Dio, nato
dal Padre prima di tutti i secoli;
Luce da Luce, Dio vero da Dio vero;
generato, non creato; della stessa
sostanza del Padre; per mezzo di



nomOévta, opoovotlov T Tlatol,
Ol 00 tax mavta €yévero.

Tov &t fuag tovg avOpwmoug
Kal Ox v NueTépav owtnolav
KateADOVTA €K TV 0VEAVOV KAl
capkwOévta éx Ilvevuatog Ayt
ov kal Maoplag g Iapbévou kal
évavOpwmmoavia. Ltavowdévia
te UeQ Nuwv Emi Iovtiov ITAG-
0V, kal mabovta kal ta@évia.
Kat avaotavia ) tottn fuéoa
kata tag I'oagac. Kat aveABovta
€lg TOUG OVEAVOULGS Kal kaOeCoOpLe-
vov ¢k de&lwv tov Tatpoc. Kai
TIAALY €QXOUEVOV HeTA DOENG KQL-
val ovtag Kal vekQovg, oL NG
Paokelag ovk £otat TéAoG.

Kai eig to Ilvevua to Ayov, 10
KUQLOV, T0 CwOoToV, TO €K TOU
IIatoog €KmMoQELOUEVOV, TO OULV
ITatot kat Yie cUUTIQOOKVVOULE-
vov Kalt ovuvdoEalopevoy,
AaATnoov DX TV TTEOPNTWV.

Eig plav, Ayiav, KaBoAwnv kat
AmootoAwr)v ‘ExkAnoiav. Opo-
Aoyw €v Pantiopa €ig a@eowv
apagrtiwv. INpoodokw avdotaotv
vekpwv. Kat Cwnv tov peAAovtog
alwvog. Aunv.

Anafora

TO

A. Ztopev KaAwg, OTWUEV HETA
@OPov: TEOOXWHEV, TNV aylav
AVAPOQAV €V ELQNVI] TTOOOPEQELV.

X. "EAeov eipnvng, Ovoiav aivé-
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lui tutte le cose sono state create.

Per noi uomini e per la nostra sal-
vezza discese dal cielo; e per opera
dello Spirito Santo si e incarnato
nel seno della Vergine Maria e si e
fatto uomo. Fu pure crocifisso per
noi sotto Ponzio Pilato, e pati e fu
sepolto e il terzo giorno e risusci-
tato, secondo le Scritture. E salito al
cielo e siede alla destra del Padre. E
di nuovo verra, nella gloria, per
giudicare i vivi ed i morti: e il suo
regno non avra fine.

Credo nello Spirito Santo, che e
Signore e da la vita, e procede dal
Padre e con il Padre e il Figlio e
adorato e glorificato: e ha parlato
per mezzo dei profeti.

Credo nella Chiesa una, santa,
cattolica e apostolica. Professo un
solo battesimo per il perdono dei
peccati. Aspetto la resurrezione dei
morti e la vita del mondo che verra.
Amen

D. Stiamo con devozione, stiamo
con timore attenti ad offrire in pace
la santa oblazione.

C. Offerta di pace, sacrificio di
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OewWC.

lode.

Il Diacono, fatta la metania, entra nel sacro Vima attraverso la porta meri-

dionale.

11 sacerdote, rivolto verso il popolo e benedicendolo dice:

1. H xaotc tov Kvpiov fjpwv In-
oov XQLOTOU KAl 1] aydmn Tov
Oceov kat Ilatog, kat 1] kowvwvia
tov Avyiov ITvedupartog, ein peta
TIAVTWV DIV, +

X. Kat peta tov mvedpatog oov.

S. La grazia del nostro Signore
Gesu Cristo, 'amore di Dio Padre e
la comunione dello Spirito Santo
siano con tutti voi. +

C. E con il tuo spirito

Il Sacerdote, sollevando entrambe le mani:

T. Avow oxwpev tag kadlag.

X. "Exopev mpog tov Kvpov.

11 sacerdote rivolto ad Oriente

T. Evxaolotmowpev 1 Kuplw.

X. ACov kal dikalov éotiv TO-
okvvew Tlatépa, Yiov kat ITvev-
ua, Towada opovolov kat axwol-
OTOV.

Vengono chiuse le tende.

S. Innalziamo i nostri cuori.
C. Sono rivolti al Signore.

S. Rendiamo grazie al Signore.

C. E cosa buona e giusta adorare
il Padre, il Figlio e lo Spirito Santo:
Trinita consustanziale e indivisi-

bile.

Mentre il diacono agita il Ripidion sui Doni, il sacerdote prega sommessa-

mente:

1. ACov kat dikatlov o€ VUVELY,
o¢ €VAOYELY, O¢ alvelv, 0oL eVXA-
QLOTELY, O& TIQOOKUVVELV €V TtavTl
TOTIQ TG deoTOoTElAG OOL. LV YAQ
el 0 Oe0g AVEKPOAOTOG, ATIEQLVO-
NTOG, AOQATOS, AKATAANTITOG, el
WV, WoAUTWS @V, OV, Kal O HOVO-
vevric cov Yiog kat to Ilvevua
00V TO AYLOV. XU €K TOU UT) OVTOG
elg TO elval NHAG AR YAYES KAl
TIAQATIECOVTAG AVECTNOAG TTAALY®
Kal OUK QATEOTNG TAVIX TIOLWYV,

S. Si, certo, e degno e giusto cele-
brarti, benedirti, lodarti, ringra-
ziarti in ogni luogo del tuo domi-
nio. Poicheé tu sei il Dio ineffabile,
inconcepibile, invisibile, incom-
prensibile, sempre esistente, e sem-
pre nello stesso modo, tu, e il tuo
unigenito Figlio, e il tuo Santo Spi-
rito: Tu dal nulla ci hai tratti all’esi-
stenza, e, caduti, ci hai rialzati; e
nulla hai tralasciato fino a che ci ri-

conducesti al cielo, e ci donasti il fu-



£G NUAG €IS TOV OVLEAVOV AVT)YO-
Yeg, kal TV Pacidelav oov exa-
olow Vv péAAovoav. YmeQ TOU-
TWV ATIAVTWV EVXAQLOTOVUEV OOL,
Kal T povoyevel oov Yiw, kal t@
[TveOparti oov 1 Aylw, VTteQ Ta-
VIV @V lOHEV KAl WV OVUK {OUeV,
TWV QAVEQWV KAl APAVQV EVEQ-
YEOLWV, TV EIC TJUAG YEYEVTHE-
vowv. BEUxaplotovpév oot kat 01eQ
¢ Agtrtovgyiag tavtng, Nv €k
TV XEWRWV UV déEaoOat katn-
Elwoag kaltol ool MaEeoTNKAOL
XALxdeg ApxayYEAWV kal HLOLA-
deg AyvéAwv, ta XepovPeln kal
T LeQagell, EEamTéQuya, TMOAL-
OUUATA, LETAQOLA, TTEQWTA,

tov émwvikiov Opvov &dovra,
powvta, kekQayoTa kKal Aéyo-
vra

X. Ayiog, aylog, ayog, Kvplog
LaBawd: MANENG, 0 0VLEAVOS KALT)
YN ¢ 00ENG oov. Qoavva €v Tolg
vtotols. EvAoynuévog 0 €pxoue-
vog év ovouatt Kvgtov. Qooava
&v tolg LibloTole.

11 sacerdote continua sottovoce:

1. Meta tovTwV Kal 1HES TV
HakaQlwv duvvapewyv, Aéomota
eavOowTe, Bowpev kal Aéyo-
pnev: Aylog el kal mTavaylog ov, kat
O Mpovoyevric oov Yiog kal TO
IIvevpud cov 10 Aylov. Ayiog el
Kol TavAYLog kal HeYARAOTIQETNG
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turo tuo regno. Per tutti questi beni
rendiamo grazie a te, e all'unige-
nito tuo Figliuolo, e al tuo Spirito
Santo, per tutti i beni che cono-
sciamo e per quelli che non cono-
sciamo, per i benefici palesi ed oc-
culti a noi fatti. Ti rendiamo grazie
altresi per questo Sacrificio, che ti
sei degnato ricevere dalle nostre
mani, sebbene ti stiano dinanzi mi-
gliaia di Arcangeli e miriadi di An-
geli, i Cherubini e i Serafini con sei
ali, con molti occhi, sublimi, alati,

i quali cantano 1'inno della vitto-
ria esclamando, gridando e di-
cendo:

C. Santo, Santo, Santo, il Signore
dell'universo: il cielo e la terra sono
pieni della tua gloria. Osanna
nell'alto dei cieli. Benedetto colui
che viene nel nome del Signore.
Osanna nell'alto dei ciels.

S. Noi pure, o Signore, amico de-
gli uomini, con queste beate po-
tenze esclamiamo e diciamo: sei
santo, tutto santo, Tu e il tuo unige-
nito Figlio e il tuo Santo Spirito. Sei
santo, tutto santo e magnifica e la
tua gloria. Tu hai amato il mondo a
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1 00&a oov' 6G TOV KOOUOV OOUv
oUTWG NYATNOAS, WOTE TOV YOV
00U TOV HOVOYEVT dovval, tva oG
0 TOTEVWV €I AVTOV M1 ATTOAN-
tal, AAA" €xn Comv alwviov. "Og
EABWV kal Mooy TNV VTEQR T|HWV
OlKOVOULaV TTATEWOoAG, TN VUKTLT)
naedidoto, HaAAov & EavTov
TaQedldoOLv VTEQ TG TOL KOOUOU
Camng, AaPwv aQTov v talg aylaig
AVTOL Kol AXQAVTOLS Kal AMUWUT)-
TOLS X€QOL, ELXAQLOTNOAGS Kal V-
Aoynoag, ayuoag, kKAaoag, €dw-
K€ TOlG aylolg avToL padntais kol
ATIOOTOAOLG, ELTIQWV"

tal segno da dare I'unigenito tuo Fi-
glio, affinché chiunque creda in Lui
non perisca, ma abbia la vita eterna.
Egli, compiendo con la Sua venuta
tutta I'economia di salvezza a no-
stro favore, nella notte in cui fu tra-
dito, o, piuttosto consegno se stesso
per la vita del mondo, prese il pane
nelle sue mani sante, innocenti, im-
macolate, e, dopo aver rese grazie,
lo benedisse lo santifico, lo spezzo
e lo diede ai suoi discepoli e Apo-
stoli, dicendo:

A questo punto il Sacerdote inchina il capo e sollevando la destra, mentre il
Diacono gli indica il sacro Disco con I'orarion tenuto tra le dita della destra,

declama la formula

1. AaPete, @payete. TOUTO poOv
éotL T0 Xowpa, T0 UMEQ VHWV
KAWUEVOV EIG APETLV AURQTLQWV.

X. Apnv.

Alla stessa maniera:

I. Opotwg kal TO TOTNOLOV peTa
10 dewmvnoat, Aéywv: Iliete €€ av-
TOV MAVTEG, TOUTO £€07TL TO Aipd
Hov, To Ttne¢ kawvns AtxOnkng,
TO UMEQ VU@V KAl MOAAWV €KX V-
VOLLEVOV ElG APETLY AUAQTIWV

X. Aunv.

T. Mepvnuévol totvuv g own-
olov TavTNG EVTOANG Kal TAVTWV
TV VTTEQ UV YEYEVNUEVWYV, TOV
Yrtaveov, tov Tagov, g tomué-

S. Prendete, mangiate: questo e il
mio corpo, che per voi viene spez-
zato in remissione dei peccati.

C. Amen.

S. Similmente anche il calice,
dopo che ebbe cenato, dicendo: Be-
vetene tutti: questo e il mio san-
gue, del Nuovo Testamento, che
viene sparso per voi e per molti in
remissione dei peccati.

C. Amen.

S. Memori dunque di questo pre-
cetto del Salvatore e di tutto cio che
e stato compiuto per noi: della
croce, della sepoltura, della resur-



00V AVaOoTAoews, TG €lg ovEa-
voug AvaPacewg, g €k deElwV
Kka0€00ag, g devtépag Kal EVOo-
Eov maAv magovoiac. Ta oa éx
TWV OWV OO0L TQOCQEQOUEV
KATA TAVTA KAl Ol TAVTA.

X. X¢ Opvovuev, o€ EDAOYOUEY,
ool evxaplotovpev, Koole, xal
deopeOa oov, 0 Oeog NUWV.

11 sacerdote fa l'epiclesi.

1. "Ett mpoo@épouév oot v Ao-
YIKTV TA0TNV KAl AvalpuakTov Aa-
tTelay, kal maQakaAovuév, kal
deopela, kal iketevoOUEV' KATA-
nteppov 1o Ilvevua cov 10 Aylov
E@' NUAG, Kal Eml T TEOKElUEVA
Awoa tavta.
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rezione al terzo giorno, dell'ascen-
sione ai cieli, della sua presenza
alla destra del Padre, della seconda
e gloriosa venuta. Gli stessi doni,
da Te ricevuti, a Te offriamo in
tutto e per tutto.

C. A Te inneggiamo, Te benedi-
ciamo, Te ringraziamo, o Signore, e
ti supplichiamo, o Dio nostro.

S. Ancora Ti offriamo questo cul-
to spirituale e incruento; e Ti invo-
chiamo e Ti preghiamo, e Ti suppli-
chiamo: manda il tuo Spirito Santo
su di noi e sopra i doni qui presenti.

Il Diacono depone il Ripidion e si avvicina al sacerdote; ambedue compiono

tre inchini dinnanzi all’Altare. Quindi il Diacono, con il capo chino e indi-

cando con l'orarion il santo Pane dice sommessamente:

A. EvAdynoov, déomota, TOV
&ylov Agtov.

1. + Kai oinoov tov pev Agtov
TOUTOV, TIUIOV Zwpa ToL XQLoTov
oov.

A. Aunv.

Alla stessa maniera:

A. EvAoynoov, Aéomota, 7O
ayov ITototov.

1. + To d¢ &v t@ INoteiw tovtw,
tipov Alpa Tov XQLotov oov.

A. Apnv.

A. EvAoynoov, Aéomota, T

D. Benedici, signore il santo Pane.

S. +E fa di questo pane il prezioso
Corpo del tuo Cristo.

D. Amin.

D. Benedici, signore il santo Ca-
lice.

S. + E fa di cio che e in questo ca-
lice il prezioso Sangue del tuo Cri-
sto.

D. Amin.

D. Benedici, Signore, entrambe le
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AUPOTEQA.

I. + Metapaiwv t ITvevupati
ooL T Avyiw.

A. Apmv. Aunv. Apnv.

sante Specie.

S. Tramutandole per virtu del tuo
Santo Spirito.

D. Amin, amin, amin.

Il diacono preso il Ripidion lo agita sui Santi Doni come prima, mentre il

sacerdote prega sommessamente.

1. Qote yevéoOal toig petaAau-
Bavovow eic v Ppuxng, eig
APECLV AUAQTIWV, €I KOWwWViay
0L Ayiov oov Ilvevuarog, eic Ba-
oelag ovavwyv TANPWHA, ELS
maQENOlav TNV TEOG O¢, UNn €ig
KQlHA 1) €16 KATAKQLUA.

I. "EtL mpoo@épouév oot v Ao-
YIKTV TaVTNV Aatoelav, UTTEQ TV
év miotel avanavoapévwv llo-
natoowv, Iatépowv, Iatolapxwy,
IToopntwv, AmootdéAwv, Knov-
kwv, BEvayyeAiotwv, Maptoowv,
OpuoAoyntwv, Eykoatevtov katl
TIAVTOG TVEVHATOG dtkalov év Tti-
oteL TeTeEAELWHEVOU.

S. Atfinché, per coloro che ne par-
tecipano, siano purificazione dell'a-
nima, remissione dei peccati, unio-
ne nel tuo Santo Spirito, compi-
mento del regno dei cieli, titolo di
fiducia in Te e non di giudizio o di
condanna.

S. Ti offriamo inoltre questo culto
spirituale per quelli che riposano
nella fede: Progenitori, Padri, Pa-
triarchi, Profeti, Apostoli, Predica-
tori, Evangelisti, Martiri, Confes-
sori, Vergini, e per ogni anima giu-
sta che ha perseverato sino alla fine
nella fede.

11 sacerdote preso il turibolo incensa tre volte dinnanzi alla sacra mensa di-

cendo ad alta voce:

1. EEagétwg Ttne mavayiag,
AXO0AVTOU, UMEQEVAOYTNUEVTG,
évdolov, Aesomoivng fNuwv Oc-
0TOKOV KAl detmagBévov Magi-
aG.

S. In modo particolare con la tut-
tasanta, immacolata, benedetta,
gloriosa, Signora nostra, Madre di
Dio e sempre Vergine Maria.

Si aprono le tende; 1l Sacerdote restituisce il turibolo al Diacono, il quale in-

censa attorno la sacra Mensa e commemora i vivi e defunti che desidera. I

Sacerdote benedice I’ antidoron.
X. A&V éotv wg aAnbwg pa-
kaplCewv oe v OfotoOKOV, TNV

C. E veramente giusto procla-

mare beata Te, o Deipara, che sei



AEUAKAQLOTOV KAl TIOVOUWUT)-
oV, kat Mntépa tov Oeov 1uwv.
v Twtéoav twv XepovPelp
EvO0EOTéQAV  AOLYKOLTWG
TV Lega@el, TV adxpOoowg
Oeov Adyov tekovoav, TNV OV-

KAl

Tws Oe0TOKOV, 0 HeEYAAVVOUEV.

11 sacerdote continua a bassa voce:

I. Tov aytov Twavvov, tov Ilgo-
enrov, Ilpodpouov xai Bamti-
OTOV, TV Aylwv évdOEwV Kal a-
VELPT|UWV ATTOOTOAWYV, TOV arylov
(trn¢ Nuéoac) ov KAl TNV Uvrunv
ETuteAOvEY, Kal TAVIWV TWV
Avilwv, @V taig ikeolalg émioke-
Patnpag 6 Oeog.

Kat pvrodntt maviwv twv meo-
KEKOLUNUEVWYV ETT' EATUOL AVAOTA-
oewg Cong alwviov (evtavOa uvn-
HOVEDEL OVOUQOTL OV PoVAETAL TéE-
OvedTwr) KAL AVATIALOOV AVTOUG,
OOV ETILOKOTIEL TO PWS TOV TIQO-
owmov oov. 'Ett magakaAovuév
oe pvnoont, Koole, maong emt-
OKOTING 000000EWV, Twv 0gboTo-
HOUVTWV TOV AOYOV TNG OT|¢ AAT)-
Oelag, mavtog tov mEeofuteplov,
¢ &v Kuolw dwxkoviag, kat ma-
VTOG LEQATIKOV TAYHUATOG.

"Ett mpoo@égouev oot v Ao-
YKV tavtnv Aatpeiav UTEQ TG
OlkoVHEVTIG, VTTEQ NG aylag, oov
KotOoA KNG QXTIOOTOALKNG
ExxAnolag, vmep twv &év ayvela

Kol
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beatissima, tutta pura e Madre del
nostro Dio. Noi magnifichiamo Te,
che sei piu onorabile dei Che-ru-
bini e incomparabilmente piu glo-
riosa dei Serafini, che in modo im-
macolato, partoristi il Verbo di
Dio, o vera Madre di Dio.

S. Per il santo profeta e precur-
sore Giovanni Battista, per i1 santi,
gloriosi e insigni Apostoli, del
santo N. (del giorno) di cui oggi fac-
ciamo memoria e per tutti 1 tuoi
santi: per le loro preghiere, o Si-
gnore, visitaci benevolmente. Ri-
cordati anche di tutti quelli che si
sono addormentati nella speranza
della resurrezione per la vita
eterna: (Qui il celebrante commemora
1 defunti che vuole.) E fa che riposino
ove risplende la luce del tuo volto.

Ancora ti preghiamo: ricordati, o
Signore, di tutto l'episcopato orto-
dosso, che dispensa rettamente la
tua parola di verita, di tutto il pre-
sbiterio, del diaconato in Cristo e di
tutto il clero. Ancora ti offriamo
questo culto spirituale per tutto il
mondo, per la santa Chiesa catto-
lica ed apostolica, per coloro che vi-
vono nella castita e nella santita,
per i nostri governanti e per le au-
torita civili e militari. Concedi loro,
o Signore, un governo pacifico, af-
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Kl OgUVT) TOALTEIX OLAYOVTIWY,
UTEQ TWV TUOTOTATWV KAl @LAO-
Xolotwv UV PACIAEWV, TAVTOG
TOU MAAATIOU KAL TOU OTQATOTIE-
dov avtwv. Aoc avtoig, Kvote,
elonVviKov 1o PaciAeov, tva kal
NUELS, €V TN YAANVI) avTtwy, 1)0e-
LoV kal 1ovxlov Blov didywueyv,
&V mAoT) evoePela kat oeUvOTNTL
'Ev mowrotg, pvriodnti, Kootg,
TOU TMAVAYIWTATOU  TATQOG
Nuwv (tov deivog) Iana Pw-
une, kai Tov Erokonov fuwv
(tov d¢lvog), oG XAQLOAL TALG
ayiaig oov ExkAnoiaig év eign-
V1], OWOVG, EVTLUOUG, VYLELS pa-
KQOTMUEQEVOVTAG, Kal 0p0oto-
pHovvtag TOV AOYOV TG OTG
aAnOeiac.

finché noi pure in questa loro pace
trascorriamo piamente e degna-
mente una vita quieta e tranquilla.

Ricordati in primo luogo, o Si-
gnore, del nostro Santissimo Pa-
dre N. Papa di Roma e del nostro
Vescovo N. concedi alle tue sante
Chiese che essi vivano in pace, in-
columi onorati, sani, longevi, e di-
spensino rettamente la parola
della tua verita.

Il Diacono, stando vicino alla porta santa e rivolto ai fedeli.

A. Kai vmtep tov mpookopiCovtog
X Ay Awga tavTa, VAAPeTTA-
TwL Tegéwg (tov devvog). YmeQ
ocwtnolag te kat Pondelag Tov me-
OLEOTWS AL, Kal v EKAoTog
KATX OLAVOLAV €XEL KL TIAVTWV
KAl TAOWV.

X. Kat mavtov kal maocwv.

11 sacerdote prosegue sommessamente.

T. MvnoOnry, Koote, g moAewg
(1 xawpac) €v 1] TAQOKOVUEV, Kal
TIAOT)G TTOAEWG KAl XWOAS KAL TWV
TOTEL OLKOVVTWYV &V avTals. Mvr)-
oont, Kopte, mAeovtwv, odotmo-

D. E ricordati, di colui che offre
questi santi Doni, del reverendis-
simo Sacerdote N. della salvezza e
dell’aiuto del popolo che assiste, di
tutti coloro che ciascuno di noi ha
in mente e di tutti e di tutte.

C. E di tutti e di tutte.

S. Ricordati, o Signore, della citta
(0 paese) in cui dimoriamo, e di ogni
citta e paese, e dei fedeli che vi abi-
tano. Ricordati, o Signore, dei navi-
ganti, dei viandanti, dei ma-lati, dei



QOVVTWYV, VOOOUVTIWYV, KAXUVO-
VIWV, AlXHAADTWV Kal TG OwWTn)-
olag avtwv. MvnoOnt, Koote,
TWV KAQTOPOQOUVTWV KAl KAA-
ALEQYOUVTWV €V TS aylag oov
ExxAnolaig xat pepvnuévav tv
TLEVITWV, KAL ETIL TTAVTAS TUAS T
EA€N oov eEamooTelAov.

Kai d0¢ fjuiv év évi otopatt
Kal pa kaEdia, doéalewv kat
AVUUVELV TO TTAVTIUOV KAL LEYX-
Aomgemeg ovoua oov, tov Ila-
TEOG KAl Tov Yiov, katl tov Avyi-
ov IIvevpartog, vov, kait det, kai
£Lg TOUG ALWVAS TWV ALWVWV.

X. Aunv.
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sofferenti, dei prigionieri e della
loro salvezza. Ricordati, Signore, di
coloro che presentano offerte e si
adoperano per il bene delle tue
sante Chiese e di quanti si ricor-
dano dei poveri, e largisci su noi
tutti la tua misericordia.

E concedici di glorificare e di lo-
dare con una sola voce ed un solo
cuore l'onorabilissimo e magni-
fico tuo nome, Padre Figlio e Spi-
rito Santo, ora e sempre, e nei se-
coli dei secoli.

C. Amen.

Rivolto verso il popolo il sacerdote lo benedice.

T. + Kat éotat ta eéAén Tov peya-
Aov BOeov kal Lwtneog Nuwv In-
00U XQLOTOV, HETA TAVTWY VU@V.

X. Kat peta tov mvevuatog oov.

Il diacono tornato al solito luogo:

A. Tlavtov tov ayilwv pvnuo-
vevoavTeg, £TL KAl €TL €V elpnvn
oL Kvplov denBawpev.

X. Kvote, eAénoov. (kat peta amno
kaOe aitnon)

A. Y1ép TV MEOOKOULIOOEVTWY
Kal ayltao0éviwv Ty dwowv,
tov Kvplov denbawpev.

Onwe 6 puAavBpwrog Oeog 1)-
M@V, O TIEOOdEeEANEVOS avTA ElG
TO &YV Kal UTEQOVEAVIOV Kal
VOEQOV avTov QuolaoTpov  €ig

S. + E le misericordie del grande
Dio e Salvatore nostro Gesu Cristo
siano con tutti voi.

C. E con il tuo spirito.

D. Ricordando tutti i santi, pre-
ghiamo ancora in pace il Signore.

C. Signore, pieta (E cosi alle invo-
cazioni seguenti)

D. Per i preziosi doni offerti e san-
tificati, preghiamo il Signore.

Affinché il misericordioso nostro
Dio, accettandoli in odore di soa-
vita spirituale nel suo altare santo,
celeste e immateriale, ci mandi in
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OOUTV €VWOLAG TIVEVHATIKNG, V-
Tikataréudn Nuiv v Betav Xa-
oW kal TV dweedv Ttov Ayiov
ITvevpatog denbawpev.

Ymép tov puobnvatr Nuag amo
niaong OAlews, 0pyng, kKvdLvoL
Kkal avaykng, tov Kvplov den-
Owpev.

AvtiAafov, cwoov, EAenoov kal
dxLAalov Muag, 0 Beog, ) o1
Xaotutt

v Nuéoav maocav, teAelav,
aylov, elENVIKNV Kal avapaQtn-
tov, tapa toL Kuplov, altnow-
ueba.

X. Ilapgaoxov Kopie (xar ueta
amo kaOe aitnon)

A. AvyyeAov elonvrg,
60N YOV, PLAaKa TV PuXWV Kal
TWV COHATWV TJHOV, TIAQX TOV
Kvptov aitnowope0a.

LUYYVOUNV Kal AQETV TV
AHAQTIWOV KAL TV TANUHEANUA-
TV UV, Taa toL Kuplov altn-
owueda.

Ta kaAa kat ovpgégovia taig
puxaic MUV Kal ElEnvny  Te

TUOTOV

KOOUw, Tapa tov Kuplov attn-
owueda.

Tov vmtoAowtov xpovov g Cwng
Nuwv &v elpnvn xkat petavola
éxteAéoal, mapa tov Kvptov attn-
owpeda.

Xowtiava T téAN g Cwng

contraccambio la grazia divina e il
dono dello Spirito Santo, pre-
ghiamo il Signore.

Per essere liberati da ogni affli-
zione, flagello, pericolo e necessita,
preghiamo il Signore.

Soccorrici, salvaci, abbi pieta di
noi e custodiscici o Dio, con la tua
grazia.

Chiediamo al Signore che l'intero
giorno sia perfetto, santo, tran-
quillo e senza peccato.

C. Conced;i, o Signore. (E cosi alle
altre invocazioni.)

D. Chiediamo al Signore un an-
gelo di pace, guida fedele, custode
delle anime nostre e dei nostri
corpi.

Chiediamo al Signore la remis-
sione ed il perdono dei nostri pec-
cati e delle nostre colpe.

Chiediamo al Signore ogni bene,
utile alle nostre anime, e la pace per
il mondo.

Chiediamo al Signore la grazia di
trascorrere il resto della nostra vita

nella pace e nella penitenza.

Chiediamo una morte cristiana,



NUV, dvwduva, avenmaloxvvta,
EONVIKA, Kal KaANV amoAoyilav
TNV ETtl TOL POPBEQOV PI)HATOG TOV
Xplotov attnowpeda.

Tnv évotnta g miotews Kal
TV kowwviav tov Ayiov Ilvev-
HATOG altnoAdpevoL £xVTOUG Kal
aAAnNAovg kal maocav TV Cwnv
nuov Xowtw 1@ Ot maga-
Owpeda.

X. Xot, Kvote.
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serena, senza dolore e senza ri-
morso, e una valida difesa dinanzi
al tremendo tribunale di Cristo.

Chiedendo 'unita della fede e 1'u-
nione nello Spirito Santo, affidiamo
noi stessi, gli uni gli altri, e tutta la
nostra vita a Cristo Dio.

C. A Te, o Signore.

11 sacerdote nel frattempo ha iniziato a recitare a bassa voce questa preghiera:

T. Xol magakatilOéueda TNV
Conv MUV Amaocav Kol TV €A-
nida, Acomota LAavOpwme, Kal
TIAQAKAAOVUEY, Kal deOpeba kal
lkeTevopeV: KaTa&lwoov NUAG He-
TaAafPelv TV ETOvQaviwv oov
Kal @QIKTWV HLOTNEIWV TAvTNG
¢ lepag kat mvevpatikng Toa-
Télng, peta kaBapov ovveldotog,
€S APETLY AUAQTIWV, €IG OVYXW-
onow MANUUeEANUdTwY, eig ITvev-
natog Ayiov kowvwviay, eig Baot-
Aelag ovpavwv kKAnpovouiav, elig
TIAQENOLAV TNV TEOG T, U1 €ig
KQLHA 1) €1C KATAKQLUA.

Kai katadiwoov fjuag, Aé¢omo-
TA, HETA MAQONOLAG, AKATAKQL-
TwG, TOApAav EmkalelcBalr oe
tov énovgaviov Oeov Ilatépaq,
Kat Agyewv

A. Tlatep Nuwv, O €v tolg ovEa-
Volg, aywoOntw to Ovouad oov,

S. A Te affidiamo tutta la nostra
vita e la nostra speranza, o Signore,
amico degli uomini, e ti invo-
chiamo e ti supplichiamo: degnati
di farci partecipare con pura co-
scienza ai celesti e tremendi misteri
di questa sacra e spirituale mensa,
per la remissione dei peccati, per il
perdono delle colpe, per 1'unione
nello Spirito Santo, per l'eredita del
regno dei cieli, per una maggiore fi-
ducia in Te, e non a nostro giudizio
o condanna.

E concedici, o Signore, che con
fiducia e senza condanna osiamo
chiamare Padre Te, Dio del cielo, e
dire:

P. Padre nostro che sei nei cieli,
sia santificato il tuo nome, venga il
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¢ABEtw 1 Baowela oov, yevnOn)-
Tw T0 OEATIUA 00V, WG €V oVEAVQ
kat €l g yne. Tov aptov fuwv
TOV ETOVOLOV 0OG TJULV OT)UEQOY,
Kal a@eg MUV T opeAnuata
NHOV, WG Kal NHES d@lepev TOIG
apeldétalg Nuav. Kat un eloevé-
YKIG NUAG €IC TMEQATUOV, AAAx
QvoAL UAS ATIO TOV TIOVNQOV.

1. ‘Ot oov €otv 1] Baoideia
Katl 1] dvvapulg kai 11 00&x, TOv
ITatog, kai Ttov Yiov, kal Tov
Aviov IIvevpatog, vov, kal Aet,
KAl €6 TOVUGS AlWVASE TWV Alw-
vawv.

X. Aunv.

1. + Etorjvn maot.

X. Kat to mvevuati oov.

A. Tag xepaAac Npwv T Kuolw
KAlvwpev.

X. Xot, Kvote.

1l sacerdote prega sommessamente:

I. Evxapiotovpév oot BaotAev
A0PATE, O TI AMUETONTW OOV DLVA-
HEL TA TTAVTA ONUIOLEYNOAS KAl
T MANOeL ToU éA¢oug oov €€ OVK
OVTIWV €IS TO VAL TAQAYAYWV T
ovumavta. Avtog, Aéomota, OL-
oavoBev EMIdE €M TOUG VTTOKEKAL-
KOTAG OOL TAG £AVTOV KEPAAAC
OV YaQ EkAvav ookl kal alparty,
aAAa ool T @ofepw Oeq. Xv ovy,
A¢OoTIOTA, T TEOKEIHEVA TIAOLV
NULV elg ayabov éEopdAloov, ka-

tuo regno, sia fatta la tua volonta
come in cielo cosi in terra. Dacci
oggi il nostro pane quotidiano, e ri-
metti a noi 1 nostri debiti come an-
che noi li rimettiamo ai nostri debi-
tori, e non abbandonarci alla tenta-
zione, ma liberaci dal male.

S. Poiché tuo é il regno, la po-
tenza e la gloria, Padre, Figlio e
Spirito Santo, ora e sempre e nei
secoli dei secoli.

C. Amen.

S. + Pace a tutti

C. E al tuo spirito

D. Inchinate il vostro capo al Si-
gnore.

C. A Te, o Signore

S. Rendiamo grazie a Te, o Re in-
visibile, che con la tua infinita po-
tenza hai creato l'universo, e nel-
I'abbondanza della tua misericor-
dia dal nulla hai tratto all'esistenza
tutte le cose. Tu, o Signore, volgi
dal cielo lo sguardo su quanti han-
no chinato la fronte davanti a Te,
poiché non l'hanno inchinata alla
carne ed al sangue, ma a Te, Dio
tremendo. Tu dunque, o Signore,
per il bene di noi tutti appiana il



TX TNV EKAOTOL Wlav xeelav: Tolg
TAEovoL oVUTIAgvOOV, TOlg OdOL-
TIOQOVOL OLVODEVOOV, TOUG VO-
covvtag aoal, O latEOg TV Pu-
XWV Kol TWV CWHATWV TJHQV.

Xagrtt kal olKkTIQUOIS KAl -
AavOpwmia LLOVOYEVOUG
oov Yiov, ped' ov eDAOYNTOG &i,
OUV T mavayiw kat ayabw kai
Cwomnotw oov ITvevpartt, vov kat
AEL KAL E1G TOVG ALWVAS TWV Klw-
Vwv.

TOU

X. Aunv
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cammino della nostra vita secondo
la necessita di ciascuno: naviga con
1 naviganti, accompagna 1 vian-
danti, risana 1 malati, Tu medico
delle anime e dei corpi nostri.

Per la grazia, la misericordia e la
benignita dell'unigenito tuo Fi-
glio, con il quale sei benedetto in-
sieme con il santissimo buono e
vivificante tuo Spirito, ora e sem-
pre, e nei secoli dei secoli.

C. Amen.

Il sacerdote continua, sempre a bassa voce.

I. IToooxeg, Kvote Tnoov Xoiote,
0 Oeog MUV, €& aylOL KATOLKN-
tnelov oov, kat amo 0QOvVov dOENC
G PactiAeiag oov kal EAD¢E €ig TO
aylxoatuag, o avo t Hatot ov-
YraOnuevog kal wde MUV A0QA-
Tws ovvwv. Kat kataliwoov )
KQATALX OOV XelL peTadovval
TJHULV TOU AXQAVTOU LWUATOS OO0V,
Kkal Tov Tiov Alpatog, kat OU
MUV Tavti @ Aaq.

S. Signore Gesu Cristo, Dio no-
stro, riguarda a noi dalla tua santa
dimora e dal trono di gloria del tuo
regno, e vieni a santificarci, Tu che
siedi in alto con il Padre e sei invi-
sibilmente qui con noi. Degnati con
la potente tua mano di fare par-
tecipi noi e per mezzo nostro, tutto
il popolo, dell'immacolato tuo
Corpo e del prezioso tuo Sangue.

Il Sacerdote ed il Diacono ciascuno al proprio posto fanno tre metanie:

O Beog IA&oONTL poL @ apae-
TWAQ Kal EAEnoov pe. (Tpic)

O Dio, sii propizio a me peccatore
ed abbi pieta di me. (3 volte)

11 diacono si cinge l'orarion a forma di croce.

Elevazione

Nel momento in cui il Sacerdote, prende il Santo Pane per compiere I’Eleva-

zione il Diacono dice a voce alta:
A. TIpooxwpev

D. Stiamo attenti!

Il sacerdote, elevando il Santo Pane esclama:
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1. Tt Ay toig Avyiote. S. Le Cose Sante ai Santi.

X. Eig aywog, eig Kvglog, Tnoovg  C. Solo uno e Santo, solo uno e Si-
Xpotog, eig doEav Oeov Ilatpodg. gnore: Gesu Cristo, per la gloria di
Apnv. Dio Padre. Amen.

Comunione dei Celebranti.

Vengono chiuse le tende. Durante la comunione dei celebranti viene cantato

il Kinonikon del giorno o della festa. Se e domenica:

X. Atvette tov Kogwov ¢k twv  C. Lodate il Signore dai cieli, lo-
ovpavwv' atvelte avtov &v tolg datelo lassu nell'alto. Alliluia
vytotols. "AAAnAovia.

Il diacono rientra nel vima e stando alla destra del sacerdote che tiene nelle

mani il santo Pane dice:

A. MéAwoov, déomota, tov aywov  D. Spezza, signore, il Santo Pane.
Agrtov.

Il Sacerdote lo spezza in quattro parti.

T. MeAtCetar kat duapepiCetar 0 S. Si spezza e si spartisce 1’A-
Apvog tov Oeov, 0 peACopevog, gnello di Dio. Egli e spezzato e non
Kal U1 dxpovpevog, 0 mavtote si divide, e sempre mangiato e mai
¢o0opevog, kal pundémote dama- si consuma, ma santifica coloro che
VWOUEVOG, AAAG TOLG peTéXovTag ne partecipano.

ayalet.
E lo dispone sul disco in forma di croce:
Ix
NI KA
XX

Il diacono, indicando con l'orarion il Sacro Calice:

A. TTAjowoov, Aéomota, to &yt-  D. Riempi, signore, il Santo Ca-
ov ITotrplov. lice.

11 Sacerdote, presa la particola collocata nella parte superiore, traccia con essa

un segno di croce sul Calice

T. TIAMowpa miotews, Ilvevua- S, Pienezza della fede dello Spi-
to¢ Aylov. rito Santo.

E la immette nel sacro calice



A. Aunv.

Il diacono prende lo Zeon

A. EvAoynoov,
Zgov.

1. + EvAoynuévn 1 Céolg tv
Avylwv ooV, TTAVTOTE, VUV Kal ael

Aéomota, TO

KAL €1 TOUG ALWVAS TWV ALWVWV.
Apnv.
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D. Amen

D. Benedici, signore, lo zeon

S. + Sia benedetto il fervore dei
tuoi Santi, in ogni tempo, ora e
sempre me nei secoli dei secoli.
Amen.

11 diacono versa in forma di croce lo zeon nel sacro calice

A. Zéowg TUOTEWS,
[Tvevpatog Aylov.

mAnENG

D. Fervore di fede, ripieno dello
Spirito Santo.

Quindi, deposto lo zeon si scosta alquanto.

T. ITiotevw, Kvote, kat OpoAoyw
OTtL oV el aAnOwg 0 XELotog, 0 Yiog
ToL ®eoV TOL CwvTog, O EABWV €lg
TOV KOOHOV QUAQTWAOVG owoAl,
WV TEWTOG el €Y. Ett motevw,
OTL TOUTO AVTO E0TL TO AXQAVTOV
Lwua 00v, Kal ToUTO AUTO €0TL TO
tipov Atpa oov. Aéopat odv oour
EAENOOV e Kal OVYXWENOOV HOL
TA TAQATITWUATA MOV, T EKOU-
ol Kat T akovola, T €v AdYw,
T &V E€QYw, T &V YVwoel Kol
ayvola: kal a&lwodv pe akata-
KOUTWG UETATKELV TWV AXQAVTWV
oov Mvuotnolwy, eig apeov apag-
TV, Kal €ig CwTVv alviov.

Quindi:

I. Tov delmrvov ocov TOL HLOTIKOV
onuepov, Yie Oeov, KOWWWVOV e
TIAQAA A€ 0L ur) Yo tolg €x0polg
OOU TO HULOTHQOLOV &M@ oV @i-
Anua oot dwow, kabamep 0 Tov-

S. Credo, o Signore, che tu sei ve-
ramente il Cristo, il figlio di Dio vi-
vente, che sei venuto al mondo per
salvare i peccatori, il primo dei
quali sono io. Credo altresi che que-
sto e veramente il tuo Corpo imma-
colato e questo e proprio il tuo San-
gue prezioso. Ti prego, dunque,
abbi pieta di me, e perdonami tutti
i miei falli, volontari e involontari,
commessi con le parole, con le
opere, con cognizione ed igno-
ranza. E fammi degno di parteci-
pare senza mia condanna dei tuoi
immacolati Misteri, in remissione
dei peccati e per la vita eterna.

S. Del tuo mistico convito, o Fi-
glio di Dio, rendimi oggi partecipe,
poiché non svelero il mistero ai tuoi
nemici, né Ti daro il bacio di Giuda,
ma come il ladrone, Ti prego: ricor-
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dac' dAA'" wg O AnoTNg OHOAOYW
ool uvroOnti pov Kogte v ) Ba-
oW\ela oov.

E se vuole:

T. Kvgte, ovk eipi a&log, tvar MO
TV QUTIAXQAY OTEYTV TG YPUXTS
HOL €lo€A0NG. AAA’ WG katedéEw
&v ommAatlw kal @Aatvy aAdywv
avaxkAldnval, kal €v M) olkia Xi-
HWVOG TOU A€mMEOU, Kal TNV
opolav Hov TIOQVNV TNV AUAQTW-
AOV TIQOTEQXOMUEVNV OOl KATAOE-
Eapevog, avtog kataélwoov kal
Ev ) @AaTvI) NS aAdyov pov Yu-
XNG, Kal &v T E0TAwUéVE 1oV
oOUATL El0EADELV TOV VEKQOL Kol
AETQOV" Kol WG oVK £BdEAVEW TO
OTOUA TO QUTIAROV TNG TTOPVNG K-
TAPLAOVOTG TOUG AXQAVTOUG TOU
nodag, oUtw, Acomota Oee pov,
ur POeAVEN KAl €pE TOV AHAQTW-
AOV' dAAT g ayaBog kal @UAav-
Oowmog, A& lwodV UE KOLVWVOV Ye-
véoOalL tov mavaylov Xwpatog
kot Alpatog oov.

O O¢oc Nuwv, aveg, ageg, ovy-
XWENOOV HOL TA TIAXQATTTWUATA
Hov, 60a ool TuaQTov, Eelte &V
Yvwoel, elte év ayvola, elte év
AOYw, elte &v €oyw Empalar ma-
VT MOl OVYXWENOOV, WS ayaBog
kol @UAavOpwTog: talg meeoPel-
QLG TNG TTAVAXQAVTOL OOV Kol AEL-
ntapgOévov Mntoog, axkatakQitwg

dati di me, o Signore nel tuo regno.

S. Signore, non son degno che tu
entri nella sordida casa dell” anima
mia; ma come ti degnasti di giacere
in una spelonca e in una mangia-
toia di animali e di sedere nella casa
di Simone il lebbroso, accogliendo
la meretrice colpevole simile a me,
tu stesso degnati di entrare nella
mangiatoia della stolta anima mia e
nell'immondo corpo di me morto e
lebbroso: E come non disprezzasti
la bocca impura della meretrice,
che baciava gl'immacolati tuoi
piedi, cosi, Signore Dio mio, non di-
sprezzare neppure me peccatore,
ma, come buono ed amante degli
uomini, fammi degno di parteci-
pare del santissimo tuo Corpo e del
tuo Sangue.

O Dio nostro, condona, rimetti,
perdona tutti i miei peccati, con cui
ti offesi, sia con cognizione, sia per
ignoranza, sia con la parola, sia con
I'opera; perdonali tutti, come
buono e misericordioso; per l'inter-
cessione della purissima Madre tua
sempre Vergine, rendimi degno di
ricevere il prezioso ed immacolato



a&lwoov pe d0e€aoBat to Tiplov
KL XQavTov LW ooV, elg laotv
Ppuxne xai owpatos. ‘Ot oov
oty M Pacidela kat 11 dvvapg
Kkatl 1 d6&a, €lg TOLG alwvag TV
alwvwv. Apunv.

E da ultimo

T. Mn pot elg xotpa 1) €lg Kata-
KOLUX YEVOLTO 1] HETAANYPIS TWV
aylwv ocov pvotnotwv, Koote, aA-
A’ elg laow Puxnc kat cwpatoc.
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tuo Corpo a salute dell’anima mia e
del mio corpo. Poiché tuo eil regno,
e tue sono la potenza e la gloria nei
secoli dei secoli. Amen

S. O Signore, la partecipazione
dei tuoi santi Misteri non mi sia di
giudizio o di condanna, ma a salute
dell’anima e del corpo.

Presa quindi una particola del santo Pane:

T. Metadidotat pot (T detve) Te-
QEL TO TIUOV Kal YoV LA TOU
Kvplov kat Oeov, kal Xwtnog
Nuwv Inoov Xowotov, eic ageotv
HOL  apaQtwv, kal el Cwnv
ALWOVIOV.

S. A me N. sacerdote si dona il
prezioso e santo Corpo del Signore,
Dio e Salvatore nostro Gesu Cristo,
in remissione dei miei peccati e per
la vita eterna.

E si comunica del santo Pane. Se vi sono piu Sacerdoti concelebranti ciascuno

si comunica con la stessa formula. Quindi:

T. Atdkove, mpooeAOe.

A. Metadog poi, déomota TO
tiHov  Kal  aywov  Xouax  tov
Kvplov, kat Oeov, kal Lwtneog
Nuov Inoov Xpwotov, eig ageotv
HOL  AMaQTIWV, kKal elg Cwnv
ALWOVLOV.

S. Diacono, avvicinati.

D. Dammi, signore, il prezioso e
santo Corpo del Signore, Dio e Sal-
vatore nostro Gesu Cristo, in remis-
sione dei miei peccati e per la vita
eterna.

1l sacerdote, presa una particola la pone sulla palma del Diacono.

T. Metadidotat oot (tw Oetvi)
AlakOvVQ@ TO TIUOV KAl &ylov kol
axoavtov Lopa tov Kvuplov, katl
Oeov, kal Lwteog Nuwv Inoov
Xplotov, €lg a@eolv oov ApaE-
TIOV KAl €lg CwnV alwviov.

S. A te, N. Diacono, viene dato il
prezioso santo Corpo del Signore,
Dio e Salvatore nostro Gesu Cristo,
in remissione dei tuoi peccati e per
la vita eterna.
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Il diacono si reca dietro la sacra Mensa e li si comunica devotamente.
11 Sacerdote preso il Calice con il suo velo, dice:

I. "Ett petadidotat pot (tw detvi)
Tepet o Tipov kat aylov Atpa tov
Kvpilov kat Oeov kat Xwtnog
Nuwv Inoov Xowotov, eic ageotv
HOVL QUaQTIOV Kal €ig CwnVv alw-
VIOV.

S. A me, N. Sacerdote, si dona
pure il prezioso e santo Sangue del
Signore, Dio e Salvatore nostro
Gesu Cristo, in remissione dei miei
peccati e per la vita eterna.

Sorbisce tre volte e, asciugate con il velo le labbra e il sacro Calice, lo bacia.

1. Tovto Mato twv xeAéwv
HOV, Kal a@eAel Tag avopiag pov
Kal Tag apaQtiag pov mepukada-
OLEL.

Gli altri sacerdoti fanno lo stesso.

T. Adkove, €Tt mpdoeAOe.

S. Questo ha toccato le mie lab-
bra, cancellera le mie iniquita e mi
purifichera dai miei peccati.

S. Diacono, di nuovo avvicinati.

Venuto il Diacono davanti alla sacra Mensa, purifica con la musa la sua

palma sopra il santo Calice dicendo:

A. "EtL mpooégxopatl t@ abava-
T Baowlel. Metadog pot déomo-
A, TO TIHOV Katl dylov Alpa tov
Kvptov kat O¢ov, kal Zwtneog 1-
uwv Inoov Xpwotov, eig a@eoiv
HOVL AHAQTIOV, Kal eig Conv alw-
VIOV.

D. Mi accosto di nuovo al Re im-
mortale. Fammi parte, signore, del
prezioso e santo Sangue del Si-
gnore, Dio e Salvatore nostro Gesu
Cristo, in remissione dei miei pec-
cati e per la vita eterna.

11 sacerdote, facendogli sorbire tre volte dal sacro Calice

I. "Ett petadidotat oot (tw detvi)
AlakOve TO TIHoV kat aylov Atpa
tov Kvpiov, kat Oeov, kal Zwtn-
00 Nuwv Inoov Xpotov, eig age-
olv oov apaQTwv Kal &g Cwnv
QALWVIOV.

Quindi:

I. Touto MPato twv xetAéwv oov
Kal apeAel Tag avoulag oov, kal

S. A te, N. Diacono, si dona pure
il prezioso e santo Sangue del Si-
gnore, Dio e Salvatore nostro Gesu
Cristo, in remissione dei tuoi pec-
cati e per la vita eterna.

S. Questo ha toccato le tue lab-
bra, cancellera le tue iniquita e ti



TAG APAQTIAG OOV TteQkaOaQLeL.
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purifichera dai tuoi peccati.

Allora il Diacono, tenendo il sacro Disco sopra il santo Calice lo purifica con
la sacra Spugna. Quindi con attenzione e devozione ricopre il santo Calice col
velo; similmente anche sul sacro Disco pone I’asterisco ed 1 veli.

Se 1 fedeli non si comunicano col cucchiaino, ma direttamente dalla mano del
Sacerdote, il Diacono senza purificare il sacro Disco vi lascia il santo Pane e

le particole. Dopo la Comunione dei fedeli, mettera nel santo Calice le parti-

cole rimaste.

Quindi si aprono le Porte del sacro Vima. Ed il Diacono, fatto una metania,

viene sulla porta santa con il Calice tra le mani, lo solleva e lo mostra al po-

polo, esclamando:
Comunione dei fedeli.
A. Metax @oPov Ocov, Ttiotewg
Kal Ayamng mQooéADeTe.
X. Aunv. Aunv. EvAoynuévog o0
éoxopevog &v ovopatt Kvplov.
Ocog Kvglog, kat emépavev nuiv.

D. Con timore di Dio, con fede e
amore, avvicinatevi.

C. Amen. Amen. Benedetto Colui
che viene nel nome del Signore. Il
Signore e Dio e si e mostrato a noi

Il sacerdote distribuendo a ciascuno la Comunione dice.

T. MetaAappaver 6 dovAog (7] 1)
O0UATM) ToL B0V (delvax) TO TIHLOV
Kkat ayov Lopa kat Atpa tov Ku-
olov, kal Oeov, kal LwTtNEOg UV
Tnoov Xpwotov, eig agpeorv adTov
(1 adNg) apaETIOV KAl &g Cwnv
alwviov. Aumv.

S. Il servo (0 la serva) di Dio N. ri-
ceve il prezioso e santo Corpo e il
Sangue del Signore e Dio e salva-
tore nostro Gesu Cristo, in remis-
sione dei suoi peccati e per la vita
eterna.

Mentre viene distribuita la Comunione ai fedeli si canta:

X. Tov Aeimtvov cov TOL pLOTL-
KOV, o1jpeQoy, Yie ®eov, kovwvov
He TaQAAafe’ ov U1 YaQ Tolg €X-
Opolc oov TO pvoThEoV eimw, oV
@Anua ool dwow, kabatep 6 Tov-
dag' AAA" wg O AnoTng OpoAoYw
oor pvnoOntl pov, Koogle, év )
PaoiAeia oov.

C. Del tuo mistico convito, o Fi-
glio di Dio, rendimi oggi partecipe,
poiché non svelero il mistero ai tuoi
nemici, né Ti daro il bacio di Giuda,
ma come il ladrone, Ti prego: ricor-
dati di me, o Signore nel tuo regno.
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Terminata la distribuzione dell’ Eucarestia:

T. + Xwoov 6 Oeoc tov Aadv cov,
Kal eDAOYNOOV TV KAnpovouilav
oov.

X. Eldopev 10 g 10 aAnOwvov,
éAaPopev ITvevpa emovoaviov,
eVpopev miloTv aAnOn, adwaige-
tov Touxda mpookvvovvTes: alTn
YO NUAG E0WOEV.

S. + Salva, o Dio, il tuo popolo e
benedici la tua eredita.

C. Abbiamo visto la vera luce, ab-
biamo ricevuto lo Spirito celeste,
abbiamo trovato la vera fede, ado-
rando la Trinita indivisibile, poiché
essa ci ha salvati.

Nelle feste del Signore in luogo di questo inno viene cantaro il tropario della

festa.

Il Sacerdote con il Diacono torna all’altare e incensa tre volte dicendo sotto-

ovoce:.

T. TYpwOnTL el Tovg oVEAVOLG O

Oeog kal &Ml maocav TV ynv 1M
dola oov. (Tpic)

S. Sii tu esaltato soprai cieli, o Dio
e su tutta la terra si espanda la tua
gloria. (tre volte)

Dopo aver consegnato il discos al Diacono che senza dire nulla lo porta alla

protesi, il sacerdote (il secondo celebrante se c’e) prende il santo Calice e volto

verso il popolo dice:

1. EVAoyntog 0 ®eoc Nuwv, +
MAVTOTE, VUV, KAl AEL, KAl €1lg
TOUG ALWVAG TWV ALWVWV.

E lo depone sulla Protesi.

X. Apnv.

Se vi e l'usanza si aggiunge:

X. ITAnowONtw 10 otopa U@V
atvéoewg oov, Kogte, ot nélwoag
NUAS HeTAoXELV TV aylwv, aba-
VATV KAl AXQAVTWV OOV HLOTT)-
olwv* TNENOOV MNHAS &V T AYLIA-
OMQ, OTIWS AVUUVI)OWUEV TNV 0O-
Xav oov, OANV TV NUéQav peAe-
TWVTAG TNV OKALOOVVT)V 00L. AA-
AnAovia, aAANAovia, aAAnAovia.

S. Benedetto il nostro Dio + in
ogni tempo, ora e sempre e nei se-
coli dei secoli.

C. Amen

C. Sia ripiena la mia bocca della
tua lode, o Signore, poiché ci hai
fatti degni di partecipare dei tuoi
santi, immortali e immacolati Mi-
steri. Custodiscici nella santita, af-
finché cantiamo la tua gloria, medi-
tando tutto il giorno la tua giusti-
zia, Alleluia, alleluia, alleluia.
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11 diacono, uscito dal Vima si pone al suo solito luogo.

A. OpOol, petaAapovres twv
Oclwv, aylwv, dxedviwv, abava-
TV, EMovpaviwyv, CwoTolwY, @QL-
KTWV TOU XQLOTOU HLOTNeilwy,
aélwg evxaplotowpev T Kuolw.

X. Kvotg, eAénoov.

A. Avtidapov, ocwoov, EAenoov
Katl daUAa&ov nuag 0 Oedg, )
o XAaQLTL

X. Kvoteg, éAénoov.

A. Tnv Nuéoav maoav, teAeiav,
aylov, elENVIKNV Kal avapaQtn-
TOV ALTNOAHUEVOL, EXVTOVG KAL AA-
ANAovg, kal maocav TV Cwnv 1)-
uov, Xowotw 1w Ot maadw-
ueOa.

X. Xot, Kvote.

D. In piedi. Dopo aver parteci-
pato ai divini, santi, immacolati,
immortali, celesti, vivificanti mi-
steri di Cristo, rendiamo degne gra-
zie al Signore.

C. Signore, pieta.

D. Soccorrici, salvaci, abbi pieta
di noi e custodisci, o Dio, con la tua
grazia.

C. Signore, pieta.

D. Chiedendo che l'intero giorno
trascorra santamente, in pace e
senza peccato, affidiamo noi stessi,
gli uni gli altri, e tutta la nostra vita
a Cristo Dio.

C. A Te, o Signore.

1l sacerdote intanto prega sommessamente.

I. EUxaplotovpév oot Aéomorta,
eAavOpwme, evegyéta tv Pu-
XV Nu@v, OtL Kal T maEovoT)
Nuéga  katnélwoag MUAG TwWV
émovpaviwv oov kat abavatwv
Mvotnpiwv: opbotounocov Muwv
Vv 000V OTrELEoV NUAS €V TQ
@OPw TOL TOLG TAVTAG, PEOVEN-
oov MUV TV Cwnv: ao@aAioal
NUOV T dXPrHATa, eVXAIS Kal
ikeolalg g &vdoéov BOeotdrov
kal detmapOevov Maplag kat ma-
VT TV Aylwv oov.

‘OtL oV €l 0 AyLaoHog NHWY,
Kal ool TNV dofav avaméumno-

S. Ti rendiamo grazie, o Signore
amico degli uomini, benefattore
delle anime nostre, perché anche in
questo giorno ci hai resi degni dei
tuoi celesti e immortali mi-steri. Di-
rigi la nostra via, confermaci tutti
nel tuo timore, custodisci la nostra
vita, rendi sicuri i nostri passi, per
le preghiere e le suppliche della
gloriosa tua Madre e sempre ver-
gine Maria e di tutti i tuoi Santi.

Poiché Tu sei la nostra santifica-
zione, e noi rendiamo gloria a Te:
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uev 1o Iatetl, kat o Yiw, kai
Tw Avyiw IIvevpartt, vov, kal det,
KAl €l¢ TOUG AlwVAag TV Alw-
vv.

X. Apnv

Opistamoonos

I. Ev eion)vn) mooeABwuev

X. Ev ovopatt Kvglov.

A. Touv Kvpiov denBwpev

X. Kvote, éAénoov.

al Padre, al Figlio e allo Spirito
Santo, ora e sempre e nei secoli dei
secoli.

C. Amen.

S. Procediamo in pace.
C. Nel nome del Signore.
D. Preghiamo il Signore.
C. Signore, pieta.

11 Celebrante, il sacerdote piu giovane se vi sono piu concelebranti, recita fuori

dal Vima:

I. O evAoywv TtOUC €VAOYOUV-
tac og, Koote, kat ayualwv toug
ETIL 00l METMOLOOTAS, OWOOV TOV
Aadv oov, kat evAOynoov v
KAnoovouiov cov' 10 mMAT)pwHA
¢ ExkAnolag cov @UAa&ovr
aylaoov ToUg AYATIWVTAG TNV
eVTIQETIELAV TOV OlKOL OOUL. XU
avTovg avTdoéaoov T Ok
O0U DUVAMEL Kal MU EYKATAAL-
TG NUAg touvg EATilovtag €T
O€" €lENVNV TQ KOOHUW OOV dwWEN-
oat, taig ExkAnolaig oov, toig ie-
QEVOL, TOIG AXQXOLOLV TJHWV, TQ
OTOATQ, KAl TAVTL TQ AdQ@ OOV.
Ot maoa d601c ayadn katl tav
dwENUA TEAELOV AVWOEV €0TLKA-
taPatvov €k cov tov Iateog tawv
PTOV Kal ool v dO&av kal eV-
XAQLOTIAV KAl TTQOOKVVNOLV AVAX-
rmiéumopev 1 Iatol kat @ Yiw
Kal T Ayiw ITvevparty, vov, kal

S. O Signore, Tu che benedici co-
loro che Ti benedicono e santifichi
quelli che hanno fiducia in Te,
salva il tuo popolo e benedici la
Custodisci  tutta
quanta la tua Chiesa, santifica co-

tua eredita.
loro che amano il decoro della tua
casa; Tu, in contraccambio, glori-
ficali con la tua divina potenza, e
non abbandonare noi che spe-
riamo in Te. Dona la pace al
mondo che e tuo, alle tue Chiese,
ai sacerdoti, ai governanti, all'e-
sercito e a tutto il tuo popolo; poi-
ché ogni beneficio e ogni dono
perfetto viene dall'alto e discende
da Te, Padre della luce. E noi ren-
diamo gloria, grazie e adorazione
a Te, Padre, Figlio e Spirito Santo,
ora e sempre e nei secoli dei secoli.



AEL KAl €I TOUG ALWVAS TV
ALOVWV.

X. Aunv. Ein to ovopa Kvpiov
eVAOYTUEVOV ATIO TOV VOV Kl £G
TOU alwvog. (Tpic)
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C. Amen. Sia benedetto il nome
del Signore da questo momento e
per l'eternita. (3 volte)

Rientrando nel Vima il sacerdote recita a bassa voce questa preghiera:

1. To MANpwua TOL VOopoL Kal
TV TIROPNTWV AVTOS VTIAQXWY,
Xpote 6 Oeog NV, 6 TANEWOTAG
TIAOQV TNV TTATOLKT)V OLKOVOLLiay,
TIAT)QWOOV XAQAGS Kol eDPEOTVVNG
TAG KOG NUWV, TAVTOTE, VLV,
KL AEL KAL EIC TOVS ALWVAC TWV
alwvwv. Apnv.

Congedo

A. Touv Kvpiov denBwpev

X. Kvote, éAénoov.

11 sacerdote benedicendo il popolo:

1. + EvAoyia Kvglov kat éAeog
avTOL EAOM £’ MNUAC, T AVTOL
xaoutt kat euAavOowmia mavtote,
VOV, KAl AEL KAL €1 TOVS AlWVAC
TWV ALOVWV.

X. Apnv.

1. A6Ea ool Xplote 0 Oeog, 1
EATIC JU@WV, dOEa ooL.

A Ao&a IMatol... Kat vov...

Kvote eAénoov (tpic).

Ilatep dryte, eOAGYNOOV.

S. O Cristo Dio nostro, Tu che sei
la perfezione della Legge e dei Pro-
feti e hai compiuto tutta la missione
ricevuta dal Padre, riempi di gioia
e di felicita i nostri cuori, ora e sem-
pre e nei secoli dei secoli. Amen.

D. Preghiamo il Signore.
C. Signore, pieta.

S. +La benedizione e la misericor-
dia del Signore scendano su di voi
con la sua grazia e la sua benignita
in ogni tempo, ora e sempre e nei
secoli dei secoli.

C. Amen

S. Gloria a Te, o Cristo Dio, spe-
ranza nostra, gloria a Te.

L. Gloria... ora e sempre ...

Signore pieta, (3 volte).

Benedici, o Padre santo.

Il sacerdote recita rivolto verso il popolo la preghiera di licenziamento. Le feste

del Signore hanno un incipit proprio, vedi p. 50

1. (Einep éoti Kvpraxn O ava-
OTAG €K VEKQWV) XQLOTOG O dAN-
Ovog Oeog NpwV, Tails meeoPelalg

S. Cristo, (Se e domenica: risorto
dai morti), nostro vero Dio, per 1'in-
tercessione della tuttasanta e im-
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NG TIAVAXQAVTOU KAl TOVAUW-
Hov avToL MnTtEodg: duvapel TOov
Tipiov kat Cwomolov  XTavEov*
TIOOTACLALS TWV TV Emovoa-
viwv ALVAHEWV ACWUATWV" IKeT (-
aLS TOL TIniov evdoEov Ipogntov,
IToodpopov kat Bamtiotov Twav-
VOU' TV aYlwVv eVOOEWV Kal Ta-
VELPT|UWV ATIOOTOAWV' TOV &V a-
viowg mateog v Twavvov AgxtL-
eTlokoTov KowvotavtivoumoAewg
T0U XQUOOOTOMOV, TOL YoV (T7)¢
EkkAnolac katl e ipépac), ov TNV
UVIUNV EMITEAODUEY, TV aYlwV
Kal Ocomatopwv Twakelp kat Av-
VNG, kKat mavtwv twv Aylwv, éAe-
noat kKal cwoat NUAag, ws oryaBog
Kkat eulavOpwmog.

X. Apnv.
Distribuzione dell’antidoron.

macolata Sua Madre, per la virtu
della preziosa e vivificante Croce,
per la protezione, delle venerande
e celesti Potesta incorporee, per le
suppliche del venerato e glorioso
Profeta e Precursore Giovanni Bat-
tista, dei gloriosi e santi Apostoli,
dei santi gloriosi e vittoriosi Mar-
tiri, dei nostri santi Padri teofori,
del nostro santo Padre Giovanni
Crisostomo, arcivescovo di Costan-
tinopoli, del santo (titolare della
chiesa), del santo (del giorno) di cui
celebriamo la memoria, dei santi
progenitori del Signore Gioacchino
ed Anna, e di tutti i Santi, abbia
pieta di noi e ci salvi, poiché e
buono e amico degli uomini.
C. Amin

11 sacerdote prega per ognuno dandogli il pane benedetto dicendo:

1. EvAoyia Kvptov kat €Aeoc
avTovL £AOT) ETTL O€.

S. La benedizione e la misericor-
dia di Dio, vengano su di te.

Rientrato nel vima il sacerdote depone le vesti dicendo:

T. Nov amoAvelg tov O0VLAOV
ooV, Aé0TIOTA, KATA TO QMUK OOV
év elonvr) otL eidov ol opOaApol
HOV TO OwWTNELOV ooV, O T)Tolua-
OaG KATA TTQOCWTIOV TIAVTWYV TV
Aawv, Qg el amokaAvgy €0-
vy, kat d0&av Aaov cov TopanA.

S. Ora rimanda il tuo servo in
pace, o Signore, secondo la tua pa-
rola; poiché gli occhi miei hanno
veduto il tuo salvatore, che tu hai
preparato dinanzi a tutti i popoli,
luce per la rivelazione delle genti e
gloria del tuo popolo Israele.

Il Trisagio, ecc. I’apolytikion del giorno se vuole, quindi il tropario di s.Gio-

vanni Crisostomo.
I. 'H tov otopatds oov kabdamep

S. La grazia della tua bocca, che



TVEOOG EKAdupaoa xAaols, TV
OLKOVUEVT)V €EPWTIOEV, APLAAQYV-
olag T KOOoUW ONoavEovg évaré-
Oeto, t0 Upog MUV NG TameLvo-
PEOOVUVNG VTEdELEeEV: AAAQ 00l
Aoyols maevwy, Ilatep, Twavvn
Xpvoootoue, mEeoPeve T AdYw
Xootw tw Ocw, cwdnvat tag Pu-
XAG U@V,

Kvote éAénoov, (1)
Kat... T v Tipiwtégay...

AO&a...
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come torcia rifulse, ha illuminato
tutta la terra, ha deposto nel mondo
tesori di generosita, e ci ha mostra-
to la sublimita dell'umilta. Mentre
dunque ammaestri con le tue pa-
role, o padre Giovanni Crisostomo,
intercedi presso il Verbo, Cristo
Dio, per la salvezza delle anime
nostre.

Kirie eleison (12 volte) Gloria...
ora e sempre... Noi ti magnifi-
chiamo...

* k%
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Apolysis delle Feste del Signore
Ogni Festa del Signore ha una sua caratterizzazione speciale del li-
cenziamento come riportato sotto. Ma la domenica dopo la festa o se
I’Apodosis della festa cade di domenica, il licenziamento deve caratte-
rizzare sia la festa che la domenica, ad es. Colui che e nato in una

grotta e deposto in una mangiatoia per la nostra salvezza (ed e

risuscitato dai morti), Cristo nostro vero Dio...

Natale di Nostro Signore

O év ommAaiw yevvnOeig xat &v
@atvn avaxkAOelg dix v 1NH@V
cwtnotav, XELotog O aAnOwvog
Ocobe...

Santa Teofania

O év Toedavn vmo Twavvov Pa-

MToOnval  katadeEapevog Ok
MV MUV owtneiav, XEuotog o
aAn0Owvog Ocoq...

Ipapanti

O ¢&v dykdAaig Tov dikaiov Xv-
Hewv PaoctaxOnvatl katadede-
VoG Ol v UV owtnelav, Xot-
0TOG 0 AANO VoG BedS MUV

Annunciazione

O dU 1pag tovg avOpwmnoug kal
Ok v NMuetéoav owtnolav €k
[Tvevpatog aylov kal Maglag g
ITapBévov caprwOnval katade-
Eapevog, Xpotog 6 aAnOwvog
Oedc NUWV...

Domenica delle Palme

O ent mwAov Ovov kabeoOnvat
KatadeEAUEVOS DX TNV UV Ow-
tnolav, XoLotog 6 aAnOwog...

Colui che e nato in una grotta e
deposto in una mangiatoia per la
nostra salvezza, Cristo nostro vero
Dio ...

Colui che si e degnato di essere
battezzato nel Giordano da Gio-
vanni, per la nostra salvezza, Cristo
nostro vero Dio ...

Colui che si e degnato di essere te-
nuto tra le braccia del giusto Si-
meone, per la nostra salvezza, Cri-
sto nostro vero Dio ...

Colui che per noi uomini e per la
nostra salvezza, si e degnato di in-
carnarsi dello Spirito Santo e della
Vergine Maria, Cristo nostro vero
Dio

Lui che si e degnato di sedere su
un puledro d’asina, per la nostra
salvezza, Cristo nostro vero Dio
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Domenica di Pasqua e settimana luminosa

O avaotac €k vekowv, Kal
Oavatw Oavatov matnoag, kat &v
TOLG HvNpaot, Cwnv XaQloaevog,
XpLotog 6 aAn0vog Oeog NUWV...

Ascensione

O ¢&v 06&n avaAneOeic ag’
U@V €1g TOUG 0VEAVOUG Kl €V Oe-
Ela kaBloag tov Beov kat Tla-
100G, XQLOTOG 0 AANOIvOg Oedi...

Domenica di Pentecoste

O &v elder muolvwv YAwoowv
ovEavo0eV katamépag T mava-
vwov IlTvevua, emi toUg aylovg
avTOL paONTac Kal AmtootoAovg,
XQpLotog 0 aAnOvag...

Trasfigurazione

O év 1 0pel T Oafwo peta-
HoQPwOelg €v OOEN EVWTILOV TWV
aylwv avtov padntwv kal ATo-
O0TOAWV, XQLOTOG O AANOIVOC...».

Colui che e risorto dai morti e con
la morte ha vinto la morte, e per
loro nella tomba ha dato la vita,
Cristo nostro vero Dio ...

Colui che nella gloria e asceso da
noi in cielo e ora siede alla destra di
Dio Padre, Cristo nostro vero Dio ...

Colui che ha fatto scendere sui
suoi santi discepoli e apostoli lo
Spirito santo come lingue di fuoco
dal cielo, Cristo nostro vero Dio...

Colui che sul monte di Tabor fu
trasfigurato in gloria, davanti ai
Suoi santi discepoli e apostoli, Cri-
sto nostro vero Dio ...



